
Színvonalas ünnepség helyszíne volt 
március 15-én a soroksári Hősök tere 

Egresi Antal alpolgármester köszöntőjében 
rámutatott 1848. március 15. egyik legfon-
tosabb üzenetére: hazánk és nemzetünk 
érdekében összefogva, együttes erővel, 
egymást segítve haladjunk előre. A polgári 
átalakulás, az össznemzetiség iránti vágy 
és az érte folytatott hősies küzdelem a mai 
napig mindannyiunk számára példa. Erőt 
ad, eleven erőt. 

– 1848 tavaszán egyértelmű volt Magyar-
országnak mire van szüksége: a lehető leg-
hamarabb cselekvőképes, független nemzeti 
kormányra. Akkortájt nagy egyetértés övezte 
Kossuth Lajos szavait. Olyan építeni akaró, 
változtatni képes emberek álltak az ország 
élére, akik pontosan tudták, nincs előre kita-
posott út, csak olyan, melynek köveit szemé-
lyesen rakták le, saját kezükkel. Nem nyugati 
minták gépies, kishitű másolásába fogtak, 
hanem az országot saját pályára állították. 
Nem a régi ruhát foltozták, hanem új kabátot 
szabtak. Nem panaszkodtak, nem kerestek 
kifogásokat, nem voltak lusták, hanem azon-
nal tették, amit tenniük kellett: jót, s jól. Ezek 
előtt a felelős államférfiak, a szabadságot ki-
vívó tábornokok, tisztek, katonák, és minden-
ki előtt, illetve a saját útját választó nemzet 
előtt hajtunk fejet március 15-én – mondta 
Kubatov Gábor országgyűlési képviselő ünne-
pi beszédében. 
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Ossza meg!
Hasznos soroksári információkat, híreket,  
fotókat szeretne megosztani másokkal?  

Írjon e-mailt soroksarihirlap@soroksar.hu

Hirdetésfelvétel:
Jakab László hirdetésszervező

Tel.:/fax: 287-3659, 20/938-6813

Hírlap
Soroksári

Következő megjelenés: 
április 20., péntek

Lapzárta után  nincs módunkban 
írásokat elfogadni!Dr. Túri Istvánról, a hajdani Kertészeti 

Főiskola Soroksári Kísérleti Üzemének 
egyik alapítójáról, a paprikanemesí-
tés mesteréről nevezték el a soroksári 
tangazdasághoz vezető utat. A profes�-
szor fontosnak tartotta az alkalmazott 
termesztéstechnológiák kidolgozását. 
Tudását, az eredményeket hatékonyan 
tudta közkinccsé tenni.

13. oldal

A professzor útja Kellemes Húsvéti 
Ünnepeket! 

Március 15-re 
emlékezett a kerület 

Már februárban megkezdték a kerületi parkok, te-
rek, játszóterek felújítását, karbantartását. Idén is 
szép virágos és zöld lesz Soroksár. 

Kerületszerte megkezdődött az őszről megma-
radt lombok összegyűjtése, a bokrok, cserjék, fák  
metszése, gallyazása, ifjítása. Áprilisban a pázsit 
szellőztetését is elvégzik a kertészek. 

– A kertészeti szakemberek mellett közfoglalkoz-
tatottak is besegítenek a parkok, terek rendbeté-
telében, hiszen például a Hősök tere forgalmas cso-
mópont, ott naponta többször kell takarítani, amit 
a közmunkások végeznek el – tudtuk meg Szénási 
István kertészeti főelőadótól.

A korábbi évekhez képest több rongálást fedeztek 
fel a szakemberek:  padok, szemétgyűjtők, játszósze-
rek estek áldozatul a vandáloknak. Várhatóan több 
pénzt kell fordítani helyreállításukra, javításukra, mint 
az ezt megelőző években. A fentebb említett mun-
kák is igencsak fontosak, ám kétségkívül a virá-
goktól lesznek szépek parkjaink. Szénási István el-
mondta, lesznek egynyári virágkiültetések, és a vá-
rosközpont kandelábereit is virágdíszbe öltöztetik. 

Az Újtelepen idén is kannavirágot ültetnek, mert 
a növény jól tűri a laza, homokos talajt. Csalánnal és 
seprűfűvel díszítik még a lakótelep köztereit.

-já-

Tavaszi munkák a parkokban

A gyep gondozására, karbantartására is  
figyelmet fordítanak 

Kubatov GáborEgresi Antal
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Kedvezményes áron nyaralhatnak a 
soroksáriak az önkormányzat üdü-
lőiben, eldőlt, hogy mennyit kell 
fizetni a kerületi közterületek, va-
lamint a Molnár-szigeti ifjúsági tá-
bor használatáért, nem lesz önálló 
közterület-felügyelete Soroksárnak, 
de a hivatal munkatársai jóval szi-
gorúbban ellenőrzik majd a kerületi 
utcák, terek rendjét. Ezekről tárgyalt 
többek között márciusi ülésén a kép-
viselő-testület. 

Polgármesteri 
tájékoztató
Szomorú hírekkel kezdte polgármesteri 
tájékoztatóját Geiger Ferenc. Február 15-
én, életének 80. évében elhunyt Zsom-
bok Timár György, aki még Pesterzsébet 
és Soroksár különválása előtt, 1990-1994 
között volt a kerület alpolgármestere. 
Február 17-én Vajda Győzőné, Magdika, 
a Napsugár utcai óvoda egykori vezetője 
is távozott közülünk. Temetéséhez az ön-
kormányzat támogatást biztosít.

A polgármester elmondta, rövid-
távú, három hónapos időtartamra kö-
tött közfoglalkoztatási szerződéseket 
március elsejétől a helyhatóság: 15 fő 
kommunális területen, 8 fő pedig a pol-
gármesteri hivatalban dolgozik majd 
május 31-ig. 7 településőrt is tud fog-
lalkoztatni a kerület.

épülhet a gyalogátkelő 
Az önkormányzat levélben fordult a 
BKV-hoz a 166-os buszjárat sűrítése ér-
dekében, ám a Budapesti Közlekedési 
Központ (BKK) tájékoztatója szerint a 
járat napközbeni kihasználtsága nem 
éri el az 50 százalékot sem, ezért nem 
tartják indokoltnak a járatsűrítést. Ezzel 
kapcsolatban több képviselő megje-
gyezte, hogy a reggeli és délutáni órák-
ban van zsúfoltság a buszokon, ezért 
az önkormányzat tovább folytatja az 
egyeztetést a közlekedési társasággal.

Jó hír azonban, hogy a Szent Lász-
ló utcában megépülhet végre a régóta 
kért zebra. A BKK értesítette a hivatalt, 

hogy idén felújítják a Szent László utcát a 
Szentlőrinci út és a Tartsay utca között, és 
ennek a beruházásnak a keretében épül-
het majd meg az új gyalogátkelőhely.

Elhangzott, hogy 251 felhívás ment 
ki a talajterhelési díjjal kapcsolatosan, 
a díjat március 31-ig kell befizetni az 
érintetteknek. Egyszerűsített közbe-
szerzési eljárást írt ki az önkormányzat 
a hiányzó, illetve a megrongálódott ut-
catáblák legyártására és kihelyezésére, 
ami folyamatban van.

Kedvezményes üdülés 
Rendeletet fogadtak el a képviselők az 
önkormányzati tulajdonban lévő bala-
tonszéplaki és visegrádi üdülők igény-
bevételéről. Ennek értelmében a sorok-
sári lakosok kedvezményesen, 3 éves 
korig 100 Ft/fő/éj, 16 éves korig 1000 
Ft/fő/éj, míg 16 éves kor fölött 2000 
Ft/fő/éj áron pihenhetnek mindkét he-
lyen. A balatonszéplaki üdülő május 
1-jétől szeptember 30-ig, a visegrádi 
pedig április 1-jétől október 31-ig fo-
gad vendégeket.

Közterület-használati 
díjtételek
Döntés született a közterület-haszná-
lati díjak mértékéről is, mivel törvény 
írja elő, hogy önkormányzati tulajdonú 
ingatlanok ingyenesen, kizárólag köz-
feladat ellátására adhatók használatba. 
A hivatal igyekezett méltányos árakat 
megállapítani.

A testület a Molnár-szigeti ifjúsági 
tábor használati díjairól is határozott.  
A jövőben a nemzetiségi önkormányza-
toknak, az önkormányzati intézmények-
nek, továbbá a társadalmi és civil szer-
vezeteknek, valamint az egyházaknak 
kedvezményesen, 1000 Ft/óra térítés 
ellenében adják használatba a területet. 
A fenti szervezetek, ha kereskedelmi te-
vékenységet is folytatnak a rendezvény 
ideje alatt, akkor 100 Ft/négyzetméter 
áron vehetik igénybe a tábort. Piaci 
alapon 5000 Ft/óra a használati díj, ki-
véve, ha a rendezvényen kereskedelmi 

tevékenység is folyik, mert akkor 300 Ft/
négyzetméter a díjtétel.

Támogatás az ügyeletnek 
Idén is hozzájárul a kerület a gyermek-
orvosi ügyelet működési költségeihez, 
ezért a testület erre az évre 400 ezer 
forintos támogatást szavazott meg a 
Heim Pál Gyermekkórház részére. 

Képviselők segítenének 
a visegrádi üdülő 
megújításában
Határozat született arról is, hogy nem 
adja el az önkormányzat a visegrádi 
üdülőt, bár korábban felmerült ennek 
a lehetősége. Preklerné Marton Ilona, 
a gazdasági bizottság elnöke beje-
lentette, a bizottság úgy határozott, 
hogy társadalmi munkában elvégzik 
az üdülőben szükségessé vált kisebb 
munkálatokat. Hozzátette: szívesen 
veszik, ha a kezdeményezéshez mások 
is csatlakoznak.

Szigorúbb ellenőrzések
Arra nincs pénze az önkormányzatnak, 
hogy saját, kerületi közterület-felügye-
letet hozzon létre, viszont arról szüle-
tett döntés a testületi ülésen, hogy a 
közterületek korábbinál lényegesen 
hatékonyabb ellenőrzését hivatalon 
belüli átcsoportosítással oldják meg. 
Ez a gyakorlatban annyit jelent, hogy 
három köztisztviselő fogja ellátni a jö-
vőben ezt a feladatot, közülük ketten 
napi szinten ellenőrzik majd kerület-
szerte az engedély nélküli közterület 
használatát. A rendszeres ellenőrzéssel 
csökkenhet az illegális szemétlerakás 
mértéke, az utcák, terek köztisztasága, 
rendezettsége is javulhat, hiszen az el-
lenőrzés kiterjedne az ingatlanok előtti 
területek tisztántartására, a tulajdono-
sok ebbéli kötelezettségeinek, felada-
tainak betartatására is.

Nem lesz hulladékudvar
Ugyancsak a közterek tisztaságának ja-
vulását célozta az a tavaly év végén tett 
képviselői előterjesztés, hogy vizsgálja 
meg a kerület, hol és hogyan lehetne 
a pesterzsébeti önkormányzattal kö-
zösen egy hulladékudvart kialakítani. 
Kiderült: sem Soroksáron, sem a XX. 
kerületben nincs olyan terület, ahol ezt 
a beruházást meg lehetne valósítani. 
A hivatal vizsgálata szerint csak több 
tízmillió forintos ráfordítással, övezet-
átsorolási kérelemmel lehetne ered-
ményt elérni. 

Jónás Ágnes
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Testületi ülésen történt

Kubatov Gábor országgyűlési képviselő 
Földesi Gyula országgyűlési képviselő 
Orbán Gyöngyi  fővárosi képviselő 

A képviselők minden hónap harmadik 
szerdáján, 17-18 óráig tartanak fogadóórát  
a Közösségi Házban (XXIII. kerület, Grassal-
kovich út 154.)

polgármesteri hivatal
Geiger Ferenc polgármester

A polgármester telefonon történt beje-
lentkezés alapján tart fogadóórát.
Telefon: 287-3154

Egresi Antal alpolgármester
I. em. 5-6. szoba, személyesen vagy telefo-
non történt előzetes bejelentkezés alapján. 
Telefon: 287-3153

Szimoncsikné dr. Laza Margit
jegyző

I. em. 1-2. iroda, minden hónap utolsó 
hétfője, 14 -16 óráig előzetes  
bejelentkezés alapján. Telefon: 287-3152 

dr. Horváth Anna Mária aljegyző
I. emelet 14-15. szoba. Minden hónap  
első hétfőjén 13 -15 óráig.
Telefon: 289-2150

Fogadóórák

Képviselők 
fogadóórája 
Mikó Imre
Egyeztetés: 30/274- 2249, 
mikoimre21@gmail.com, 
www.mikoimre.lapunk.hu.

Preklerné Marton Ilona
Egyeztetés: 20/567-1188, 
pnemartonilona@citromail.hu

Dr. Bajuszné Veigli Katalin  
Fogadóóra a Fidesz-frakció irodájában  
/Grassalkovich út 154./ minden hónap 
első hétfőjén 17-18 óra között. 
Telefon: 289-1858, 30/630 -6306

Dobi Lászlóné 
Fogadóóra a Fidesz-frakció irodájában   
/Grassalkovich út 154./ minden hónap 
első hétfőjén  17-18 óra között.  
Telefon: 289-1858, 70/584- 8742

László István
Egyeztetés: 20/376-1411, 
laszloistvan@citromail.hu

Kovács Attila Lajos 
Egyeztetés: 30/9329-108, 
info@ujtelep.hu,  www.ujtelep.hu 

Kiss Jenő 
Egyeztetés: 20/466-8587, bp23@mszp.hu 

Dr. Kolosi Ferenc 
Egyeztetés: 30/982-6776

A www.soroksar.hu  nyílvános adatai 
alapján: Fuchs Gyula Pál 
telefonszám: 70/244-2829, 286-0875

Szrimácz Ferenc
Telefonszám: 20/974-0099



Saját utunkat járjuk 

A Soroksári Német Nemzetiségi 
Táncegyüttes produkciója ugyancsak 
színesítette a programot. 

– A szabadság gondolata képes volt 
egyesíteni a magyarokat 164 eszten-
dővel ezelőtt. 1848. március 15-e egyik 
legfontosabb üzenete az, hogy hazánk 
és nemzetünk érdekében összefogva 
együttes erővel, egymást segítve ha-
ladjunk előre – mondta beszédében 
Egresi Antal alpolgármester.

– A saját utamat járom – kezd-
te ünnepi beszédét Kubatov Gábor 
országgyűlési képviselő, aki gróf Bat-
thyány Lajos jelmondatát idézte. Bat-

thyány az első felelős magyar kormány 
miniszterelnökeként megértette, hogy 
Magyarországnak mire van szüksége. 
Alig néhány hónap alatt modern adó-
törvényeket hozott, megreformálta az 
új közlekedést, átalakította a közokta-
tást, új pénzt bocsátott ki, törvényt al-
kotott a kisebbségi nyelvhasználatról.  

Az ünnepi beszédek után oklevele-
ket adtak át. A kerület iskoláinak egy-
egy osztályát részesítették dicséretben. 
Az emléklapokat Kubatov Gábor és Eg-
resi Antal nyújtotta át a gyerekeknek. 

A Fekete István Általános Iskola 8.a 
osztálya a 8 éven át nyújtott legjobb 

tanulmányi eredményért, a Grassalko-
vich Antal Általános Iskola 2.c osztálya 
a legjobb fővárosi és országos első he-
lyezést elért eredményeiért részesült 
emléklapban. 

A Mikszáth Kálmán Általános Iskola 
2. osztálya sporttevékenységekért és 
kerületi versenyeken elért eredmé-
nyeiért, a Páneurópa Általános Iskola 
3.a osztálya a legjobb magatartásért 
és szorgalomért kapott emléklapot. 
Elismerésben részesültek a Török Fló-
ris Általános Iskola 8. évfolyamának 
legjobb tanulói.

A koszorúkat a 923-as számú Páz-
mány Péter Cserkészcsapat közremű-
ködésével helyezték el a pártok, egy-
házak és a civil szervezetek képviselői.

ILMA
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Több százan gyűltek össze a soroksári 
Hősök terén, hogy együtt emlékezze-
nek és hajtsanak fejet az 1848-as for-
radalom és szabadságharc hősei, tettei 
előtt. A gyönyörű, napsütéses tavaszi 
délelőttön belengte a teret a megjelen-
tek elődök előtti tisztelete. 

A megjelenteket Madár Veronika szín-
művész, a műsor konferansziéja, Márai 
Sándor szavaival köszöntötte. 

A zenei alaphangulatot a Grassalko-
vich Antal Általános Iskola (felkészítő 
tanár Bódi Csilla) énekkara, valamint 
a Galambos János AMI (Jakab Gedeon 
igazgató) fúvószenekara adta meg. 

A soroksári önkormányzat által szer-
vezett ünnepségen megjelentek a ke-
rület elöljárói, Kubatov Gábor és Földe-
si Gyula országgyűlési képviselők, vala-
mint Orbán Gyöngyi fővárosi képviselő.

Az ünnepi műsorban moldvai tán-
cokkal fellépett a Török Flóris Általános 
Iskola Toppantók táncegyüttese a Ber-
ka együttes kíséretében. Szegedi Dóra 
énekművész és Buch Tibor színművész 
emlékezetes produkciókat mutatott be.  
A tömeg velük énekelt. 

Az elmúlt években a kerületi fejleszté-
sekkel kapcsolatban új fogalom került 
be a köztudatba: Integrált Városfejlesz-
tési Stratégia (IVS). Soroksáron megva-
lósíthatósági tanulmány készült a Hősök 
terére és a városközpontra, a Molnár-szi-
getre és a központi Duna-partra, vala-
mint Újtelepre. Tóth András megbízott 
főépítésszel a városközpont lehetséges 
fejlesztéseiről beszélgettünk. 

A városközpontra vonatkozó tanulmány a 
Duna (Felső-Duna sor) és a vasút, valamint 
az Erzsébet utca és a Vecsés út által határolt 
területre koncentrál. A projektelemek vegyes 
képet mutatnak: közösségi célú, magánjelle-
gű, turizmushoz kapcsolódó és közlekedéssel 
kapcsolatos fejlesztést is tartalmaznak. 

– Erre a területre különösen igaz, hogy 
önállóan sem egy magánbefektető, sem egy 

üzleti partner, sem az önkormányzat nem tud 
jelentős változást elérni, ezért mindenféleké-
pen közösen érdemes a terület fejlesztésében 
gondolkodni – emelte ki Tóth András, aki hoz-
zátette, a terv tartalmazza az Erzsébet utca és 
a Duna-part közvetlen gyalogos kapcsolatá-
nak kialakítását területrendezéssel, járdaépí-
téssel és több zöldfelület létrehozásával. 

Egy másik projektelem a Grassalkovich 
úton valósulna meg, a Buci pékség mellett 
található üres területen. Magánfejlesztés-
sel  egy főként élelmiszert árusító üzletház 
épülhetne, amely részben pótolná a jelenleg 
hiányzó piacot.

A tanulmány tartalmazza a Nagyboldog-
asszony Főplébániatemplom mögötti terület 
rendezését, közpark kialakításával. Az Otthon 
Közösségi Ház felújítása és bővítése is ennek 
a területnek a fejlesztési feladatai közé tar-
tozik éppúgy, mint a Helytörténeti Múzeum 

rekonstrukciója. A városkép javításának meg-
határozó eleme a Hősök tere és a Templom 
utca sarkán található épületek megújítása is. 

–  A Hősök tere vasút felőli végén jelenleg 
egy építőanyag kereskedés és egy vastelep 
van, ami nem igazán városközpontba illő 
funkció. 

A képviselő-testület előzetes egyetértésé-
vel ezen a területen kereskedelmi, szolgáltató 
és vendéglátó funkció megvalósítását tűzték 
ki célul, parkosítással egybekötve. Épülhetne 
itt szupermarket, kisebb üzletsor, fedett ter-
melői piac – magyarázta a főépítész.

A központi területre vonatkozó akcióterv-
ben szerepel az okmányiroda bővítése és a 
szakorvosi rendelő felújítása, a Felső-Duna 
sor menti telkek beépítése, a polgármesteri 
hivatal homlokzatának megújítása, a Galam-
bos János AMI melléképületének felújítása és 
a kerületközponthoz kapcsolódó kerékpárút-
hálózat kiépítése. 

Hosszabb távra előremutató fejlesztési 
elképzelés még a vasút külön szintű keresz-
tezése, a vasút melletti területek rendezése, 
valamint az elővárosi vasúti közlekedéshez 
kapcsolódó P+R parkoló kiépítése.

Jónás Ágnes

Partnerséget ajánl és vár az önkormányzat a kerület fejlesztéséhez
A Soroksári Német Nemzetiségi Táncegyüttes 

Madár Veronika színművész

Török Flóris Általános Iskola Toppantók táncegyüttese

Buch Tibor színművész

Szegedi Dóra énekművész
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Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat nyilvános árverésre hirdeti meg a tulajdonát ké-
pező Budapest XXIII. Külső Vörösmarty u. 183695/4 
hrsz.-ú, 525 m2 területű, kivett, beépítetlen terület 
megnevezésű ingatlan tulajdonjogát.

Kikiáltási ár: 7.700.000 Ft (bruttó)
Az árverés ideje: 2012. ápirlis 26. (csütörtök) 15:00 óra 
Az árverés helye: Budapest Főváros XXIII. kerület Sorok-

sár Önkormányzat Polgármesteri Hivatala (1239 Budapest, 
Hősök tere 12. I. em. Tárgyalóterem).

Jelentkezni lehet: 2012. ápirlis 2. 14:00 órától 2012. 
április 18. 12:00 óráig. Hétfő: 14:00 –17:00, szerda: 8:00 
–15:00, péntek:  8:00 –12:00

Részletes kiírás: 10.000,- Ft + ÁFA összesen 12.700 Ft 
összeg megfizetése ellenében megvásárolható Budapest 
Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat Polgármesteri 
Hivatala Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Be-
ruházási Osztályán (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. em. 27.) 
2012. április 2-án 14:00 órától 2012. április 18. 12:00 óráig 
ügyfélfogadási időben. 

Az árverésre kerülő ingatlan a helyszínen bármikor meg-
tekinthető. Az árverésen azok vehetnek részt, akik megvásá-
rolják a részletes árverési kiírás dokumentációját és az abban 
foglaltaknak megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné osztályveze-
tő-helyettesnél Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Ön-
kormányzat Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és 
Beruházási Osztály osztályvezető-helyettes (1239 Budapest, 
Hősök tere12. II.27.), tel.: 289-2188.

Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat nyilvános árverésre hirdeti meg a tulajdonát képe-
ző Budapest XXIII. Hungária köz 187257/5 hrsz.-ú, 759 
m2 területű, beépítetlen terület megnevezésű ingat-
lan tulajdonjogát.

Kikiáltási ár: 6.800.000,- Ft (bruttó áron)
Az árverés ideje: 2012. április 26. (csütörtök) 12:00 
Az árverés helye: Budapest Főváros XXIII. kerület Sorok-

sár Önkormányzat Polgármesteri Hivatala (1239 Budapest, 
Hősök tere 12. I. em. Tárgyalóterem).

Jelentkezni lehet: 2012. április 2. 14:00 órától 2012. 
április 18. 15:00 óráig ügyfélfogadási időben. Hétfő: 14:00 
–18:00, szerda: 8:00 – 16:30, péntek: 8:00 – 12:00.

Részletes kiírás: 10.000,- Ft + ÁFA összesen 12.700 Ft 
összeg megfizetése ellenében megvásárolható Budapest 
Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat Polgármesteri 
Hivatala Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Be-
ruházási Osztályán (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. em. 
27.) 2012. április 26. 14:00 órától 2012. április 18. 12:00 óráig 
ügyfélfogadási időben. 

Az árverésre kerülő ingatlan a helyszínen bármikor meg-
tekinthető. Az árverésen azok vehetnek részt, akik megvásá-
rolják a részletes árverési kiírás dokumentációját és az abban 
foglaltaknak megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné osztályve-
zető-helyettesnél Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár 
Önkormányzat Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési 
és Beruházási Osztály (1239 Budapest, Hősök tere 12. II.27.), 
tel.: 289-2188.

Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat nyilvános árverésre hirdeti meg a tulajdonát képe-
ző Budapest XXIII. Hungária köz 187255/5 hrsz.-ú, 730 
m2 területű,  beépítetlen terület megnevezésű ingat-
lan tulajdonjogát.

Kikiáltási ár: 6.500.000 Ft (bruttó)
Az árverés ideje: 2012. április 26. (csütörtök) 14:30 
Az árverés helye: Budapest Főváros XXIII. kerület Sorok-

sár Önkormányzat Polgármesteri Hivatala (1239 Budapest, 
Hősök tere 12. I. em. Tárgyalóterem).

Jelentkezni lehet: 2012. április 2. 14:00 órától 2012. 
április 18. 12:00 óráig. Hétfő:  14:00 –17:00, szerda: 8:00 – 
15:00, péntek: 8:00 – 12:00.

Részletes kiírás: 10.000,- Ft + ÁFA összesen 12.700 Ft 
összeg megfizetése ellenében megvásárolható Budapest 
Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat Polgármesteri 
Hivatala Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Be-
ruházási Osztályán (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. em. 27.) 
2012. április 2. 14:00 órától – 2012. április 18. 12:00 óráig 
ügyfélfogadási időben. 

Az árverésre kerülő ingatlan a helyszínen bármikor meg-
tekinthető. Az árverésen azok vehetnek részt, akik megvásá-
rolják a részletes árverési kiírás dokumentációját és az abban 
foglaltaknak megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné osztályvezető he-
lyettesnél Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Beruházási 
Osztály (1239 Budapest, Hősök tere 12. II.27.), tel.: 289-2188.

Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat nyilvános árverésre hirdeti meg a tulajdonát ké-
pező Budapest XXIII. Szőlődomb u. 21. 187195 hrsz.-ú, 
1084 m2 területű, kivett, lakóház udvar megnevezésű 
ingatlan tulajdonjogát.

Kikiáltási ár: 14.000.000,- Ft (bruttó áron)
Az árverés ideje: 2012. április 26. (csütörtök) 11:00 
Az árverés helye: Budapest Főváros XXIII. kerület Sorok-

sár Önkormányzat Polgármesteri Hivatala (1239 Budapest, 
Hősök tere 12. I. em. Tárgyalóterem).

Jelentkezni lehet: 2012. április 2. 14:00 órától 2012.
április 18. 12:00 óráig ügyfélfogadási időben. Hétfő: 14:00 
–18:00, serda: 8:00 – 16:30, péntek: 8:00 – 12:00.

Részletes kiírás: 10.000,- Ft + ÁFA összesen 12.700 Ft 
összeg megfizetése ellenében megvásárolható Budapest 
Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat Polgármesteri 
Hivatala Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Be-
ruházási Osztályán (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. em. 
27.) 2012. április 2.14:00 órától – 2012. április 18. 12:00 óráig 
ügyfélfogadási időben. 

Az árverésre kerülő ingatlan a helyszínen bármikor meg-
tekinthető. Az árverésen azok vehetnek részt, akik megvásá-
rolják a részletes árverési kiírás dokumentációját és az abban 
foglaltaknak megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné osztályve-
zető-helyettesnél Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár 
Önkormányzat Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési 
és Beruházási Osztály (1239 Budapest, Hősök tere 12. II.27.), 
tel.: 289-2188.

Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat nyilvános együttes árverésre hirdeti meg a tulaj-
donát képező Budapest XXIII. Hunyadi utca 187428 
hrsz.-ú, 1.009 m2 és 187430/3 hrsz.-ú 550 m2 területű, 
beépítetlen terület megnevezésű ingatlanok (együt-
tes) tulajdonjogát.

Kikiáltási ár: 20.900.000,- Ft (bruttó)
Az árverés ideje: 2012. április 26. (csütörtök) 14:00 óra 
Az árverés helye: Budapest Főváros XXIII. kerület Sorok-

sár Önkormányzat Polgármesteri Hivatala (1239 Budapest, 
Hősök tere 12. I. em. Tárgyalóterem).

Jelentkezni lehet: 2012. április 2. 14:00 órától 2012. áp-
rilis 18. 12:00 óráig. Hétfő: 14:00–17:00, szerda: 8:00–15:00, 
péntek: 8:00 –12:00.

Részletes kiírás: 10.000,- Ft + ÁFA összesen 12.700 Ft 
összeg megfizetése ellenében megvásárolható Budapest 
Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat Polgármesteri 
Hivatala Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Be-
ruházási Osztályán (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. em. 
27.) 2012. április 2. 14:00 órától 2012. április 18. 12:00 óráig 
ügyfélfogadási időben. 

Az árverésre kerülő ingatlan a helyszínen bármikor meg-
tekinthető. Az árverésen azok vehetnek részt, akik megvásá-
rolják a részletes árverési kiírás dokumentációját és az abban 
foglaltaknak megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné osztályve-
zető-helyettesnél Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár 
Önkormányzat Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési 
és Beruházási Osztály (1239 Budapest, Hősök tere 12. II.27.), 
tel.: 289-2188.

Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat nyilvános árverésre hirdeti meg a tulajdonát képe-
ző Budapest XXIII., Grassalkovich út 111. szám alatti, 28 
m2 területű, nem lakás céljára szolgáló helyiség tulaj-
donjogát

Kiinduló ár: 3.200.000 Ft (bruttó áron) 
Az árverés ideje: 2012. április 26.  (csütörtök) 10:00 óra 
Az árverés helye: Budapest Főváros XXIII. kerület Sorok-

sár Önkormányzat Polgármesteri Hivatala (1239 Budapest, 
Hősök tere 12. I. em. Tárgyalóterem)

Jelentkezni lehet: 2012. április 2. 14:00 órától 2012. 
április 18. 12:00 óráig ügyfélfogadási időben. Hétfő: 14:00 
–18:00, szerda: 8:00 – 16:00, péntek: 8:00 – 12:00

Részletes kiírás: 10.000,- Ft + ÁFA összesen 12.700 Ft 
összeg megfizetése ellenében megvásárolható Budapest 
Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat Polgármesteri 
Hivatala Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Be-
ruházási Osztályán 2012. április 2. 14:00 órától - 2012. április 
18. 12:00 óráig (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. em. 27.)

A helyiség megtekinthető: előzetes időpont-egyezte-
tés után. 

Az árverésen azok vehetnek részt, akik megvásárolják a 
részletes árverési kiírás dokumentációját és az abban foglal-
taknak megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné osztályve-
zető-helyettesnél Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár 
Önkormányzat Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési 
és Beruházási Osztályán (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. 
27.), tel.: 289-2188.

Budapest Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormány-
zat nyilvános árverésre hirdeti meg a tulajdonát képe-
ző Budapest XXIII. Köves u. 132. 195159/2 hrsz.-ú, 823 
m2   területű, beépítetlen terület megnevezésű ingat-
lan tulajdonjogát.

Kikiáltási ár: 10.500.000 Ft (bruttó)
Az árverés ideje: 2012. április 26. (csütörtök) 15:30 óra 
Az árverés helye: Budapest Főváros XXIII. kerület Sorok-

sár Önkormányzat Polgármesteri Hivatala (1239 Budapest, 
Hősök tere 12. I. em. Tárgyalóterem).

Jelentkezni lehet: 2012. április 2. 14:00 órától 2012. 
április 18. 12:00 óráig. Hétfő:  14:00–17:00, szerda:  8:00 
–15:00, péntek:  8:00 –12:00

Részletes kiírás: 10.000,- Ft + ÁFA összesen 12.700 Ft 
összeg megfizetése ellenében megvásárolható Budapest 
Főváros XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat Polgármesteri 
Hivatala Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Be-
ruházási Osztályán (1239 Budapest, Hősök tere 12. II. em. 
27.) 2012. április 2. 14:00 órától–2012. április 18. 12:00 óráig 
ügyfélfogadási időben. 

Az árverésre kerülő ingatlan a helyszínen bármikor meg-
tekinthető. Az árverésen azok vehetnek részt, akik megvásá-
rolják a részletes árverési kiírás dokumentációját és az abban 
foglaltaknak megfelelnek. 

További felvilágosítás: Kovács Mihályné osztályvezető 
helyettesnél Budapest XXIII. kerület Soroksár Önkormányzat 
Városgazdálkodási Főosztály Vagyonkezelési és Beruházási 
Osztály osztályvezető-helyettes (1239 Budapest, Hősök tere 
12. II.27.), tel.: 289-2188.

■

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY



Soroksári 5Hírlap

k ö z é l e t

Április 17-én rendezi meg a Főváro-
si Katasztrófavédelmi Igazgatóság 
Polgári Védelmi Parancsnokság 
XXIII. kerületi Kirendeltsége a ke-
rület iskolái között a katasztrófavé-
delmi ifjúsági versenyt a Soroksári 
Sport és Szabadidőközpontban.   
A verseny a kerületi önkormányzat 
anyagi és technikai támogatásával 
valósul meg.

A verseny az életkori sajátosságoknak 
megfelelően, a lehető legszélesebb 
körben, a versenyszellem erősítésével, 
az élményszerűség jegyében zajlik. 

– A versenyre a kerület összes is-
kolája benevezett, így 13 csapat fogja 
összemérni tudását. A csapatok 13 
állomáson fogják bizonyítani felké-
szültségüket, elméleti és gyakorla-
ti tudásukat. Feladat többek között  
a vegyivédelmi eszközök, védőruhák 
használata, valamint a polgári véde-
lem tevékenységét szabályozó törvé-
nyek, rendelkezések ismerete, alapve-

tő elsősegély-nyújtási gyakorlat. Ezen 
kívül tűzoltósági gyakorlat, KRESZ 
ismeretek, bekötött szemmel URH rá-
diók segítségével labirintusban való 
célba érkezés – ismertette a feladato-
kat Szabó Dávid kirendeltség-vezető.                                                                                                                     
A versenyen első helyezést elért csa-
pat, a fővárosi döntőn, április 26-án 
képviseli kerületünket.

– Anyagi lehetőségeink korlátozot-
tak. A résztvevő csapatok díjazását, 
emléktárggyal való jutalmazását sze-
rényen tudjuk biztosítani. Ezért, kérjük, 
akinek van rá módja, lehetőségeikhez 
mérten támogassa a rendezvényt. 
Köszönettel veszünk bárminemű ju-
talomtárgy, élelmiszer, reklámanyag, 
de bármilyen más felajánlást. Pénzbeli 
átutalását a Fővárosi Polgári Védel-
mi és Katasztrófavédelmi Szövetség 
(1149 Bp., Stefánia út 55.) 11705008-
20465377 bankszámla számra „XXIII. 
ker. Ifjúsági verseny” megjelölésével 
lehet megtenni – kérte Szabó Dávid. 

SH

Változások 
az Erzsébeti 
Tűzőrségnél  
Boros Jánostól, a tűzőrség parancsno-
kától megtudtuk, megtörtént a tűz-
oltólaktanyában a hálóhelyiségek, az 
étkező, a konyha és az egyéb elhelye-
zést szolgáló helyiségek felújítása, az 
épület vezetékeinek cseréje, valamint 
festés és burkolatcsere is. 

Így most már méltó körülmények között 
tudják a tűzoltók a riasztások közötti időt 
eltölteni. A felújítások megvalósításában 
nagy szerepe volt Orbán Gyöngyi fővárosi 
képviselőnek. 

– Hivatásos önkormányzati tűzoltóság-
ból állami tűzoltósággá váltunk. Ez azon-
ban az önkormányzattal való kapcsolatban 
és együttműködésben nem jelent válto-
zást. Ugyanolyan létszámmal, ugyanannyi 
autóval vonulnak a káresetekhez, mint ed-
dig – hangsúlyozta a parancsnok. 

A tűzoltóságok folyamatban lévő, teljes 
átszervezése április elsejétől valósul meg, 
ekkortól az egység neve is megváltozik:  
XX. kerületi Tűzoltóparancsnokságnak hív-
ják majd a korábbi Erzsébeti Tűzőrséget, 
melynek parancsnoka Boros János lesz. 

J.Á.

Nem jogerősen 14, illetve 15 év fegyházbüntetést sza-
bott ki a Fővárosi Törvényszék arra a férfira és nőre, 
akik különös kegyetlenséggel meggyilkolták 2008 nya-
rán Sz. Dézit egy Soroksár melletti erdőben.

A Fővárosi Törvényszék nem jogerős ítéletében az elsőrendű 
vádlott férfira 14 év fegyházbüntetést rótt, tíz évre eltiltotta 
a közügyektől. 

A másodrendű vádlott nő 15 évet kapott, s ugyancsak tíz 
évre eltiltották a közügyektől.

A vádirat szerint a gyilkosok találkoztak az áldozattal az 
egyik budapesti bevásárlóközpontnál. A két nő korábbról 
ismerte egymást, néhány alkalommal közösen vállaltak tán-
cosnői munkát. 

A találkozó helyszínéről egy soroksári erdős területre men-
tek. Az áldozat nőismerőse elővett egy kést és azzal tucatszor 

megszúrta arcán, nyakán, vállán karjain Sz. Dézit. Az áldozat 
nem halt meg azonnal, utolsó erejével is védekezni próbált. 
Ekkor a férfi ragadta meg a kést, ököllel arcon ütötte az áldo-
zatot, még ő is számtalanszor megszúrta a nőt, akinek végül 
elvágta a nyakát. 

A vádlottak az áldozatot a gyilkosság helyszínén hagyták, 
hetekig bujkáltak. A rendőrök egy nyíregyházi panzióban fog-
ták el őket.

Sok bűncselekmény történik Újtelepen, melynek áldoza-
tai legtöbb esetben nyugdíjasok. Preklerné Marton Ilona 
önkormányzati képviselő kezdeményezésére az újtelepi 
Idősek Klubjának meghívott vendégei voltak a helyi kör-
zeti megbízottak, Révész Norbert és Gencsi Csaba.

A soroksári rendőrőrs épülete a Templom utcában

Az idősebbek rendszeresen járnak a sírkertekbe sze-
retteik sírját gondozni, ezért értelemszerűen a temető 
közbiztonsága érdekelte leginkább a fórum résztvevőit.  
Az utóbbi időszakban itt éri a legtöbb kellemetlenség 
őket. Egy hölgynek például ismeretlenek kitépték nyaká-
ból a nyakláncát. 

A rendőrök azt tanácsolták, rejtsék a pulóver alá a 
nyakláncot, vagy inkább ne viseljenek ékszert magukon. 
Kíséret nélkül lehetőleg ne menjenek még napközben 
sem a temetőbe. Amikor locsolják a növényeket, vízért 
mennek, ne hagyják őrizetlenül a táskákat. 

Házaknál, lakásoknál a nyílászárókon elhelyezett rá-
csok, egyszerű mozgásérzékelők, riasztók visszatartó erőt 
jelenthetnek. 

A körzeti megbízottaknak nincs ugyan irodájuk Újtele-
pen, viszont a lakosok bármikor értesíthetik őket a 112-es 
vagy 421-1842-es telefonszámokon.

 ILMA

Ítélet: nem jogerősen 14, 15 év

Katasztrófavédelmi ifjúsági versenyt tartanak az iskolásoknak 

Az első helyezett megy  
a fővárosi versenyre

Körzeti megbízottak adtak tanácsokat 

Temetőben, a sírokat gondozó idős 
embereket éri a legtöbb atrocitás 
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A nagyhéten mindennap misére jár-
tak az emberek, osztoztak Krisztus fáj-
dalmában, és örvendeztek feltámadá-
sakor. A lakosság ezután ünnepélyes 
feltámadási körmenetben járta körül 
a hősi emlékművet a Hősök terén.

A plébános a baldachin alatt, ke-
zében az oltári szentséggel, a tér 
négy sarkán áldást osztott. A hívők 
a feltámadás dalait énekelték. Ze-
nekar kísérte az éneklő és imádkozó 

közösséget, mely a végén visszatért a 
templomba.

A böjtidőnek vége lett.
Húsvétkor sonka, tojás és az elma-

radhatatlan házi kalács volt a menü. 
Húsvét vasárnap vitték kis kosárban 
a templomba megszentelni, előtte 
nem lehetett enni belőle. Mikor meg-
jöttek a miséről, akkor reggeliztek. 
Természetesen jelképes mennyiséget 
vittek a templomba, de szinte bűn-

nek számított, ha valaki beosont az 
éléskamrába és csipegetett a húsvéti 
ételből.

Húsvét vasárnapjának reggelén 
keresték meg a kertben a gyerekek 
a húsvéti nyuszi ajándékait, délben 
pedig ünnepi ebéd várta a családot.

Húsvét hétfőn a fiúk locsolkodni 
mentek, kis üveg kölnivízzel kere-
kedtek fel, amiből meglocsolták a lá-
nyokat. A nagyobb fiúk, a locsoló bál 
után hazamentek, felfrissítették ma-
gukat és máris mentek – sokszor szó-
dásüveggel – meglocsolni a lányokat.

 A lányok piros tojást festettek, ezt 
adták a fiúknak, akiket jóféle borral is 
kínáltak, amit demizsonba gyűjtött 
az, aki már eleget ivott.

Ma már nincsen locsoló bál, de  
a húsvéti hagyományok megmarad-
tak, ha változtak is. 

Összeállította: Péhl Gabriella 

90 év felett sem áll meg az élet

Rigó Jancsi

Húsvét előtt sok háziasszony gondolkodik 
azon, milyen finomságok kerüljenek a ven-
dégváró asztalra. A hamisítatlan magyar 
édességért, a finom Rigó Jancsiért szinte 
biztos, még finomabb parfümöt permetez-
nek majd a locsolkodók a sütemény készí-
tőinek hajára. 

Hozzávalók:
6 db tojás, 6 kanál kristálycukor, 1 kés-

hegynyi sütőpor, 6 kanál rétesliszt + 3 kanál 
liszt, 1dl tej + 2dl tej, 30 dkg kristálycukor,  
1 vaníliás cukor, 1 Ráma, és 1 Liga margarin,  
1 evőkanál kakaó + 2 kanál kakaó

A sütemény alapja egy üres piskóta  
6 tojásból.

Elkészítése: 6 tojásfehérjét fölverünk 
6 kanál kristálycukorral, amikor kemény 
a hab, beletesszük a 6 tojássárgáját,  
1 késhegynyi sütőport, 6 kanál réteslisztet, 
majd simára keverjük. Zsírozott, lisztezett 
tepsibe tesszük, 150 fokon megsütjük.  
(Fel fog jönni magasra!)

Krém elkészítése 
1 dl tejet, 30 dkg kristálycukrot és  

1 vaníliás cukrot összekeverünk, majd 
melegíteni kezdjük, hozzáadunk még 2 dl 
tejet és 3 kanál lisztet, és állandó keverés 
mellett fölfőzzük. Mintha behabarnánk a 
főzeléket. Mikor sűrűsödik, félrerakjuk, és 
amikor kihűlt egy olyan edénybe tesszük, 
amiben habot szoktunk keverni, illetve 
verni. Hozzáadunk 1 Ráma margarint és 
egy fél Liga margarint. (A másik felét a 
sütemény tetejéhez fogjuk fölhasználni.) 
Még egy evőkanál kakaót teszünk bele 
és mindezt habverővel simára keverjük. 
Teljesen sima krémnek kell lennie. Mikor 
jól kikevertük, rákenjük a piskótára, majd 
elkészítjük a tetejét. A Liga margarin má-
sik felét felolvasztjuk egy lábosban (éppen 
csak olvadjon meg), két kanál kakaót keve-
rünk hozzá és ezzel vonjuk be a süteményt.

Év elejétől, havonta egyszer, házaspári délutánt szer-
veznek az újtelepi reformátusok, ami jó alkalmat ad 
arra, hogy Isten igéjének fényében átgondolják a há-
zasság jelentőségét.

A házasságról beszélgetnek

Lelkészeket, lelkészházaspárokat és hitben élő, gyülekezet-
ben szolgáló párokat hívnak meg ezekre a délutánokra, akik 
egy-egy rövid bizonyságtételt követően vezetik a csoportos 
beszélgetést is. 

– Sajnos, Magyarországon a házasélet romokban hever, 
de Istennek van hatalma arra, hogy a legmélyebb szakadék 
széléről megmentse, megújítsa a bomló családok, házaspá-
rok életét. Ebben szeretnének Isten eszközei lenni ezeken 
a délutánokon – számolt be a programsorozatról Péterffy 
György református lelkipásztor. 

Nemcsak házaspárokat, hanem házasság előtt álló fiata-
lokat is várnak. 

– Nekik is hallaniuk kell, hogy Isten nem az útjukban 
akar állni, hanem a segítségükre akar lenni. A reformátusok 
mellett más felekezetűeket is szívesen látunk. A foglalkozá-
sok két részből tevődnek össze: először a meghívott előadók 
tartanak rövid bevezető bizonyságtételt az éppen soron levő 
témáról, majd külön a férfiak és külön a nők megbeszélik az 
elhangzottakat – mondta a lelkipásztor.

Eddig a foglalkozások témái az eskü és a szeretet fogalma 
voltak. A további délutánokon a hűség, örömben és bánat-
ban, együtt mindhalálig. A foglalkozásokat március 25-én 
és május 6-án tartják 15.30-18 óra között. A programsorozat 
júniusig folytatódik. 	 ILMA

Beszélgetés a házasságról

Szódásüveggel mentek locsolkodni a fiúk

Régi soroksári húsvétok nyomában 
A húsvétot megelőző böjti időszak hozzátartozik az ünnephez. A böjt a 
húsvétra való testi és lelki felkészülést jelentette. Nagyhét előtt minden 
család meszelt, rendbe hozta a portáját, hogy méltóképpen készüljön 
Krisztus feltámadására. 

Ünnepi készülődés 
Húsvéti játszóház lesz az ünnepi készülő-
dés előtt március 31-én, délelőtt 10 óra-
kor a Táncsics Mihály Művelődési Házban. 
Belépő egy főtt tojás. 

Szépkorúakat köszöntött az elmúlt hetekben az önkormányzat nevében  
Egresi Antal alpolgármester, aki három kilencven és egy kilencvenöt éves 
asszony születésnapján vett részt. Mindannyian nagyon örültek a figyelmes-
ségnek és vették át a virágcsokrot az alpolgármestertől, aki a születésnapi 
ünnepségen elidőzött az ünnepeltekkel, akik szívesen idéztek fel emlékeket, 
pillanatokat megélt éveikből.  

Ott Antalné, 90 éves

Kiss Gyuláné, 95 éves

Bodai Jánosné, 
90 éves

Csatári 
Józsefné, 

90 éves

A nemrég elhunyt Roth Jakab szódásszifon gyűjteménye
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A Qualitas Gimnázium és Szakközépis-
kola diákjai nyerték el a legfényesebb 
érmet a középiskolások országos fo-
gyasztóvédelmi versenyén. Az iskola, 
a házigazda jogán két csapattal is ne-
vezett a versenyre. Az ezüstérmet és a 
különdíjat is besöpörték. 

A versenyt Spaller Endre, országgyűlési 
képviselő, az országgyűlés Fogyasztó-
védelmi Bizottságának tagja nyitotta 
meg, aki felhívta a versenyzők figyel-
mét arra, hogy jogaikat nem csak is-
merni, alkalmazni is kell.

A versenyre való jelentkezés feltétele 
egy kisfilm elkészítése volt, kapcsolódva 
a verseny címéhez a „HungarIQm”-hoz. 
A legjobb videót készítő csapat különdíj-
ban részesült, ezt is Qualitasok nyerték.

– Köteles-e a kereskedő az általunk 
vásárolt terméket kicserélni, ha annak 
színével nem vagyunk megelégedve? 
Milyen dokumentumok szükségesek a 
reklamációhoz? Mi igazolja, hogy a we-

báruházban leadott megrendelésünk 
ténylegesen megérkezett az eladóhoz? 
- ilyen és ehhez hasonló kérdésekre kel-
lett tudniuk a választ a csapatoknak. 

– A vetélkedőn a diákoknak játékos 
formában kellett számot adniuk tudá-
sukról, ami arra is ösztönözheti őket, 
hogy tovább bővítsék ismereteiket a 
fogyasztóvédelemről – mondta Ott Fe-
renc Dénes, a Qualitas Gimnázium és 
Szakközépiskola igazgatója.

– Amikor csak ráért a felkészítő taná-
runk együtt készült a csoport. Például 
sokat gyakoroltuk a szituációs felada-

tokat – mondta Kabai István, a második 
helyet elért „Reklamálók” nevű csapat 
tagja. Ők kapták a különdíjat is. Csókás 
Andrea - aki szintén a csapat tagja volt - 
elmondta, olyan kisfilmet szerettek vol-

na készíteni, amiben felhívják a figyel-
met a magyar áruk védelmére, arra, 
hogy nem mindig az olcsó a jó termék.

A versenyre Egresi Antal Soroksár 
alpolgármestere is ellátogatott, a zsű-
ri tagjai között pedig dr. Kathi Attila, 
a Nemzeti Fogyasztóvédelmi Hatóság 
Stratégiai Kabinetjének vezetője is he-
lyet foglalt, aki elmondta, azért adták 
az idei versenynek a „HungarIQm” ne-
vet, mert szerették volna felhívni a ver-
senyzők figyelmét a valódi értékekre a 
hatalmas árukínálatban. 

Előnyt jelentett a Qualitasos diá-
koknak, hogy 14 éve van szerződéses 
kapcsolata az iskolának a Nemzeti 
Fogyasztóvédelmi Hatósággal, minek 
szakemberei rendszeresen tartanak 
órákat az intézményben. 

A sok tanulásnak meg is lett az 
eredménye, eredményhirdetéskor há-
romszor is elhangzott a soroksári kö-
zépiskola neve. Az első, a második, és a 
különdíj is helyben maradt. 

A versenyről készült anyagot meg-
nézhetik az ESTV honlapján a www.
centrumtv.hu-n; „Tudatos fogyasztók a 
Qualitasban” címmel.

DK

Létrejött  
a Soroksár-Újtelepi 
Református Missziói 
Egyházközség 
A Budapest Soroksári Református Egy-
házközségből új gyülekezet vált ki Bu-
dapest Soroksár-Újtelepi Református 
Missziói Egyházközség névvel. 

Adományokkal segítették  
a gyülekezet tagjai a templom építését  

Az újtelepi gyülekezet egyházjogilag önál-
ló lett, hamarosan presbiter, gondnokvá-
lasztásra kerül sor. Azonban a gyülekezet 
anyagilag nem áll meg még teljesen a 
saját lábán, ezért nem anya-, hanem mis�-
sziói egyházközségnek nevezik. Jelenleg 
azért imádkoznak, hogy a „lelki templom”, 
a gyülekezet minél inkább megerősödjön, 
és hogy Isten adjon lelki ébredést, megúju-
lást az újtelepi emberek életébe. 

Emellett a tavaly elkezdett templom-
építés idei folytatását is imádságaikban 
hordozzák.

I. M.  

MEGHÍVÓ
A Soroksári Református Egyházközség 

szeretettel meghívja Önt 
nagytiszteletű KISS PÉTER lelkipásztor beiktatására.

Beiktatja: 	 ILLÉS DÁVID esperes
Igét hirdet: 	 SZABÓ ISTVÁN püspök
Helyszín: 	 Református templom
	 1239 Bp. - Soroksár, Hősök tere 11.
Időpont:  	 április 29., 15 óra

„Nagyobb lészen e második háznak a dicsősége
az elsőnél, azt mondja a Seregeknek Ura,
és e helyen adok békességet, azt mondja a

Seregeknek Ura.”
(Aggeus könyve 2:9)

 A beiktatási ünnepséget követően szeretetvendégségre várjuk mindazokat a 
testvéreinket, akik jelenlétükkel megtisztelnek bennünket. 

A szeretetvendégség helyszíne: Galéria ’13. 
(Soroksár Hősök tere 13. – templomunk mellett)

 További információ: 
Bese Ferenc: + 36 30 815 0414 

www.parokia/soroksarireformatus.hu

Tejet, kekszet vihettek haza 

Nagyon sok családnak jelentenek segítséget az Ökumenikus Segélyszervezet soroksári Csa-
ládsegítő és Gyermekjóléti Szolgálata által március elején kiosztott élelmiszercsomagok. Kö-
zel 20 ezer liter tejet és több mint másfél tonna kekszet vittek haza a soroksáriak.

– Reménykedünk, hogy ebben az évben még kétszer oszthatunk élelmiszercsomagot, de 
menet közben is folyamatosan igyekszünk segíteni a rászoruló családoknak – mondta Vér At-
tiláné a családsegítő szolgálat szakmai vezetője. 

Az unió által finanszírozott EU-élelmiszersegély Programot a Mezőgazdasági és Vidékfej-
lesztési Hivatal szervezi. 	 ágh

Tisztában vannak  
a fogyasztóvédelemmel 
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A 3. sz. Összevont Óvoda óvónői 
mesehősök és celebek bőrébe búj-
va egész estés műsorral szórakoz-
tatták az adományozó bálra érkező 
szülőket. A befolyt összegből az 
óvoda eszközvásárlását segítik.

Megszámolni is nehéz hányféle süte-
ményt hoztak a Táncsics Mihály Mű-
velődési Házba a szülők, akik között 
olyan is volt, akinek már nem jár az 
óvodába gyereke, mégis fontosnak 
tartja, hogy támogassa az intézményt. 

– Már iskolába járnak a gyereke-
ink, de úgy gondoljuk, ez egy nagyon 

jó kezdeményezés. Az óvónők ezer 
százalékig odateszik magukat, hogy 
minél jobb legyen a gyerekeknek, 
ezért mi is segítünk az óvodának – 
mondta Bordás Beáta résztvevő.

A bált a Pesterzsébeti Szakközép-
iskola és Szakiskola Gyöngyvirág 
Táncegyüttesének palotás tánca nyi-
totta meg, majd Molnár Viki énekes-
nő „Ne felejts el soha szeretni” című 
dallal köszöntötte Hőssné Zaicz Ju-
ditot, az óvoda korábbi vezetőjét, aki 
idén januárban ment nyugdíjba. 

A Török Flóris Általános Iskola 
aerobic csapatai is bemutatkoztak a 
bálon, ezután kezdődött az óvónők 
„A majdnem kacsalábon forgó kas-
tély” című mese-komédiája, mely-
ben a Pistahegyi köz és a Béke utcai 
óvoda valamennyi óvónője színpad-
ra lépett. 

Magyar Jánosné, az óvoda megbí-
zott vezetője szerint ilyenkor jó alka-

lom nyílik arra, hogy a szülők egymás 
között kapcsolatokat alakítsanak ki, 
illetve hogy oldottabb hangulatban 
találkozzanak az óvónőkkel. 

Az előadás után a tombolasorso-
lás következett. Igen sok támogató 
állt az adományozó bál mellé. 

– A rendezvényen az óvónőket 
is meglepetés várta: a Vígszínház a 
„Lenni vagy nem lenni” című előadá-
sára ajánlott fel jegyeket – mondta 
Bödő Attiláné, gyesen lévő óvónő, aki 
a darabot rendezte és betanította. 

DK

A majdnem kacsalábon forgó kastély

Közös koncertre készül a Benkó Dixie-
land Band a Galambos János Alapfokú 
Művészetoktatási Intézmény növendé-
keivel a Zene Világnapja és az Idősek 
Világnapja alkalmából. Az eseményt a 
Soroksár Önkormányzata támogatja.  
Az október 1-jei koncertre napokon belül 
elkezdődnek a próbák. 

Nagyon régi a  Benkó Dixieland Band jelen-
léte a környéken. 

– Még Pesterzsébet és Soroksár szétvá-
lása előtt a Csili Művelődési Központban mi 
voltunk a házizenekar – emlékszik vissza a 
két kerület ’94-es szétválása előtti időkre 
Benkó Sándor, a zenekar alapító tagja, aki 
elmondta, hogy minél jobban megismerte 

Soroksárt, annál világosabb lett számára, 
hogy nagyon nagy zenei hagyománya van 
a kerületnek. 

Benkó Sándor szerint fontos lenne meg-
mutatni a soroksáriaknak, hogy a kerület 
művészeti iskolájában milyen magas szín-
vonalú képzés folyik.

Nem ez az első alkalom, hogy együtt ze-
nélnek majd a Galambos János AMI növen-
dékei a Kossuth-díjas művésszel. Pár évvel 
ezelőtt az együttes bemutatót tartott az 
iskolában. Közös zenélés közben együtt el-
mélkedtek a jazzről és az improvizációról a 
zenekar tagjai és a diákok.

– Újévi koncerten is kísérték már Benkó 
Sándort az iskola növendékei. A  Zene Vi-
lágnapján is egy igazi örömzenélésre készü-
lünk a Táncsics Mihály Művelődési Házban 
– mondta Jakab Gedeon, a Galambos Já-
nos Alapfokú Művészetoktatási Intézmény 
igazgatója. 

Egyelőre nincs kőbe vésve a repertoár, 
folyamatosan formálódnak az elképzelések, 
azonban úgy hírlik, az iskola diákjainak és a 
Benkó Dixieland Bandnek különálló rövid 
előadása után kerül sor a közös zenélésre.

DK

Mesékkel 
viszonozták a jó 
cselekedeteket

Berecz András mesemondó 

Mint ismeretes, Soroksár-Újtelepen épül a 
helyi reformátusok temploma. Hogy hit-
életüket addig is gyakorolni tudják, Király 
Attila atya, a Szent István Plébánia tanács-
termében adott helyet református testvé-
reinek. A reformátusok viszonozni kívánták 
a gesztust. A közelmúltban vendégül látták 
Berecz András mesemondót – anyai ágon 
református, apai ágon katolikus vallású –, 
aki humoros mesével derítette fel a hallga-
tóságot. Az adományokat a katolikus plébá-
niának ajánlották fel a reformátusok. 

– Szeretettel helyet adtak nekünk, hogy 
református hitünket gyakoroljuk. Sokszor 
eszembe jut a hétköznapokban, hogy Isten-
nek milyen különös csodája és ajándéka ez, 
és hogyan lehetne ezt meghálálni, viszo-
nozni. Erre törekedünk a magunk szerény 
módján - mondta Péterffy György reformá-
tus lelkipásztor, aki 2007 óta szolgálja Újte-
lepen hittestvéreit.

 I. M.  

Őrült volt a pincében
Gogol Egy őrült naplója című monodrámáját adta elő a Táncsics Mihály 
Művelődési Ház pincéjében a Szimetrom Művészeti Egyesület fiatal 
művésze, Pitner Bálint. 

– A mai nap nagy ünnep! Spanyolországnak van már királya! Megtalálták, 
ez a király én vagyok! – részlet Nyikolaj Vasziljevics Gogol Egy őrült naplója 
című monodrámájából, melynek főszerepét Pitner Bálint játszotta. A címzetes 
tanácsos, Popriscsin bőrébe bújva mutatta be azt, ahogyan a vágyálmokból 
építkező főhős fokozatosan a teljes őrület felé halad.

– Komoly energia kell ahhoz, hogy a néző megértse, hogy min megy ke-
resztül Popriscsin, ami végül elvezet az őrülethez. Ez egy roppant nehéz sze-
rep, de mi populáris formában közelítettük meg a karaktert – mondta a darab 
egyetlen szereplője, Pitner Bálint, aki hozzátette, sikerült igazán átélnie a sze-
repet, azt, ahogyan például nem kaphatja meg Popriscsin a szerelmet, vagy 
azt az elnyomást, amit a társadalom gyakorol rá.

– A választás azért erre a műre esett, mert hihetetlen nagy aktualitása van 
a darab mondandójának a mai fiatalok számára: a csalódottság és a magány 

fő elemei a műnek. A hangelemekkel tűzdelt előadás nemcsak 
tartalmában, de megjelenésében is megszólította a fiata-

lokat – mondta Pető Attila, a darab rendezője, a művé-
szeti egyesület vezetője.  

Az előadásról készült anyagot, a darab 
rendezőjével és főszereplőjével készült interjút 

megnézhetik az ESTV honlapján, a www.
centrumtv.hu–n „Színpadon:  Egy őrült nap-
lója” címmel.

DK

Örömzenélés a Zene Világnapján
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Jótékonysági hangversenyt rendezett a Klébl 
Márton Közalapítvány az Otthon Közösségi Ház-
ban. Preklerné Marton Ilona kuratóriumi tag, ön-
kormányzati képviselő javaslatára a rendezvény 
bevételével a soroksári nehéz sorsú diákok tanu-
lását támogatják.

A rendezvényt Mikó Imre rövid bevezetője után 
Ágoston Zsolt, a kuratórium elnöke nyitotta meg.

A jótékonysági hangversenyen felléptek: Kovács 
Ágnes, Bándi Irisz Réka, Pető József, Lukács István, 
Kecskeméti Róbert, Gaál Csaba operaénekesek, zon-

gorán kísért Salgó Tamás, a Magyar Állami Operaház 
karnagya. Műsorvezető prof. dr. Pavlik Gábor, a Sem-
melweis Egyetem TF-karának egyetemi oktatója volt, 
aki arról ismert, hogy nagy sikerű zenés esteket szer-
vez a Testnevelési és Sporttudományi Karon. Ismer-
tette az operák tartalmát, amiket részben magyarul, 
részben olaszul énekeltek a művészek. 

A zenebarátok részleteket hallhattak Rossini, Bel-
lini, Donizetti operáiból. 

A rendezvényt többek között Geiger Ferenc pol-
gármester, Egresi Antal alpolgármester, a soroksári 
FIDESZ frakció, Avnija Hafuzi Albánia tiszteletbeli kon-
zulja, Fuchs Gyula, Kiss Jenő, dr. Kolosi Ferenc, Mikó 
Imre képviselők és magánszemélyek támogatták.

Ilonka Mária

Idén januártól folyamatosan lépnek 
hatályba azok az új jogszabályok, me-
lyek fontos változásokat hoznak az ön-
kormányzati munkával és a civil élettel 
kapcsolatban is. A megváltozott jogsza-
bályok közül Szimoncsikné dr. Laza Mar-
git, Soroksár jegyzője emelt ki néhány 
fontosabbat. 

A nemzeti és az önkormányzati vagyonvé-
delmét szolgálja az a törvény, mely idén 
január 1-jén hatályba lépve kimondja, 
hogy a vagyonkezelői feladatot csak az 
állam, a helyi önkormányzatok és ezek 
intézményei, valamint a száz százalékban 
tulajdonukban álló gazdálkodó szerveze-
tek végezhetik. Szimoncsikné dr. Laza Mar-
git szerint nagy szükség volt a törvényre, 
amivel úgy véli, valóban el lehet érni az 
átlátható gazdálkodást. 

– Az új önkormányzati törvény vagyonnal 
kapcsolatos rendelkezései szintén januárban 
léptek életbe, ami például egy teljesen új 
szankciót tartalmaz, azaz bírság kivetését 
teszi lehetővé a kormányhivatal számára, ha 
például nem küldi meg az önkormányzat a 
képviselő testületi ülés jegyzőkönyvét a ki-
szabott határidőn belül – mondta Soroksár 
jegyzője, aki a nemzetiségi önkormányzatok 
működésével kapcsolatos változásokra is fel-
hívta a figyelmet. 

– A nemzetiségi önkormányzatokat az 
új jogszabály értelmében mini önkormány-
zatokként kell elképzelni, például az eddigi 
gyakorlat helyett a jegyzőnek részt kell ven-
nie az üléseken, aki adott esetben természe-
tesen törvényességi észrevételeket is tehet 
– ismertette a változást. 

Az oktatási területen is számos változás-
ra rámutatott. A következő tanévtől az ed-
digi 18-ról 16 évre változik a tankötelesség 
kora és 3 éves kor felett kötelező óvodába 
járatni a gyerekeket. Arról nincs információ, 
ez hány gyermek óvodai beíratást jelenti So-
roksáron mindenesetre a kerület jegyzője ja-
vasolta az önkormányzat illetékes osztályán, 
hogy készüljön egy felmérés, ez hány óvodai 
férőhely kialakítását vonhatja maga után. 

Szigorodott a civil szervezetekkel kapcso-
latos törvény. 

– Korábban eléggé tágan értelmezte az 
egyesülési törvény a civil szervezet fogal-
mát, azonban az új jogszabály csak a civil 
társaságot, az egyesületet, és az alapítvá-
nyokat ismeri el civil szervezetként – hívta 
fel a figyelmet erre is a jegyző. Tovább szűkül 
a kör a pénzügyi támogatások tekintetében: 
csak az egyesület és az alapítvány kaphat 
ilyen támogatást.

A helyi civil szervezetek pénzügyi támo-
gatásáról részletesebb tájékoztatás a www.
sorosksar.hu-n.	  DK

Pályázati 
felhívás
A Klébl Márton Közalapítvány Soroksár Közoktatá-
sáért, Közművelődéséért és Művészeti Oktatásáért 
Kuratóriuma pályázatot hirdet kulturális, közműve-
lődési, közoktatási és gyermekvédelmi célok támo-
gatására a XXIII. kerületben székhellyel vagy telep-
hellyel rendelkező, bejegyzett szervezetek részére.

A támogatás felhasználható tanfolyamok, to-
vábbképzések, rendezvények, táborok stb. meg-
valósítására.

Azok a szervezetek, amelyek pénzbeli támoga-
tásban részesülnek, elszámolásra kötelezettek a 
kuratórium felé.

Pályázni formanyomtatványon lehet, mely 
igényelhető a XXIII. ker. Polgármesteri Hivatal 
Humán-közszolgáltatási Osztályán (Bp. XXIII. ker. 
Grassalkovich út 170.). Ugyanitt a pályázat lead-
ható vagy a következő címre postázandó: Klébl 
Márton Közalapítvány kuratóriuma 1239 Buda-
pest, Grassalkovich út 162.

Határidő: 2012. április 20.
A pályadíjakban részesülő szervezetek névsorát 

a kuratórium nyilvánosságra hozza. A határidőn túl 
érkező, illetve hiányos pályázatokkal a kuratórium 
érdemben nem foglalkozik.

Nem adható támogatás azoknak a szervezetek-
nek, amelyek a korábban nyert támogatás összegé-
vel nem számoltak el.

Sok sikert kíván: a kuratórium

Jótékonysági hangversennyel 
támogatják a diákokat

Következő tanévtől az eddigi 18-ról  
16 évre változik a tankötelesség

A fellépő művészek prof. dr. Pavlik Gábor professzorral

Nagyon sokan voltak kiváncsiak a hangversenyre

Megjelenés: havonta, a testületi üléseket követő hét pénteki napján
Példányszám: 10 000 db

Hirdetési szerkesztőség: 1238 Budapest, Grassalkovich út 122-124  
(Táncsics Mihály Művelődési Ház 101. szoba)
Postacím: 1734 Budapest, Pf. 19. Tel.: 06-20-938-6813

Anyagleadás e-mailen: jakab.laszlo@bkik.hu

Keretes HirdetéseK
Formátum Méret (mm) Bruttó díj (27 % ÁFA-val)

1/1 215 x 302  121 620.-

1/2 215 x 149  67 210.-

1/4 fekvő 215 x 73  37 020.-

1/4 álló 106 x 149  37 020.-

1/8 fekvő 106 x 73  18 350.-

1/16 fekvő 106 x 35  8 750.-

1/16 álló 51 x 73  8 750.-

1/32 51 x 35  3 630.-

APróHirdetéseK
Lakossági 1 300.- + 60.- +szavanként

Vállalkozói 2 130.- + 60.- +szavanként

KedvezMényeK
Egyszerre történő befizetésnél három alkalom esetén  

a harmadikból 20% kedvezmény

Négy-öt alkalmom esetén az utolsóból 50% kedvezmény

Hét alkalom esetén a hetedik díjtalan

Folyamatos hirdetésnél  
a 3. számtól

10% törzsvásárlói kedvezmény

Kiadó: Budapest Főváros XXIII. kerület  
Soroksár Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala 
Felelős szekesztő: Julius Athina Médiaajánlat 2012
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Kiállítása nyílt Pánti Imre soroksá-
ri festőművésznek a Pesterzsébeti 
Múzeum Gaál Imre Galériájában.

Egresi Antal alpolgármester, aki 
maga is részt vett a megnyitón, úgy 
nyilatkozott: örül annak, hogy egyre 
több kerületben fedezik fel a sorok-
sári alkotót. 

Pánti Imre földműves szülők gyer-
mekeként látta meg a napvilágot a 

Bihar megyei Nagyrábé községben 
1945-ben. A berettyóúfalui Arany 
János Gimnáziumban tett érettségi 
vizsgát, ezután 1964-ben került So-
roksárra. 

Címfestő foglalkozása mellett a 
Táncsics Mihály Művelődési Házban 
Bakallár József képzőművész szak-
körét támogatta. Az 1970-es évek 
közepén a Kisduna Galéria alkotó-
csoportja, Bakallár József, Bartl Jó-
zsef, Ledniczky Gyula és Tóth Meny-
hért befogadták maguk közé. 

– Az általam megélt élményeket igyekszem meg-
jeleníteni, fontos jelentőséget tulajdonítva a való-
ságból kiemelt motívumoknak, legyen az tájrész-
let, ház, ablakok vagy feketén ásító padláslyukak.  
Az így kiválasztott valóságelemek mitológiát teremtenek, 
túlnőve saját jelentőségükön, magukban hordozzák az 
egyetemesség lehetőségét – nyilatkozta a művész. 

– Az élet rám eső töredékét szeretném megfesteni jó 
színvonalon a maga teljességében – fogalmazott a kiállí-
tás megnyitóján. 

 Ilonka Mária 

Az újtelepi Szent István Plébánia Szent Cecília kórusa gond-
ban van mostanság. Kevés az énekesük. Bárkányi Gabriella 
karnagy hosszabb ideje keres tenor kóristákat. Az együttesbe 
sikerült már néhány jó hangú énekest felvenni, azonban még 
mindig tenortámogatásra szorulnak. 

Próbáikat keddenként 18.30-tól 21 óráig tartják. 
Olyanok jelentkezését várják, akik elhivatottságot érez-

nek az egyházi zene éneklése iránt. Bárkit szívesen befogad-
nak, akit érdekel a muzsika.

IM

Salamon György festőművész képe-
iből nyílt kiállítás a Táncsics Mihály 
Művelődési Házban. A tárlaton a 
„Mostoha tárgyak” című sorozat is 
látható volt, melyben a hétköznapok 
kellékei kerültek a vászonra.

Nem először adott otthont Salamon 
György képeinek Soroksár. A mű-
vész munkái – saját bevallása sze-
rint – nem bonthatók korszakokra, 
inkább témákra, amik újra és újra 
foglalkoztatják. 

– Magamra vagyok hagyatva ab-
ban, hogy egy-egy kiállításra mikor 
mit választok ki a munkásságomból, 
mert sok témában rengeteg képet ké-
szítettem az életem során – mondta 
Salamon György a kiállítás megnyitó-
ján. Tájképei közül többet is elhozott, 
melyeket önarcképként aposztrofál.

– Tájképeim olyanok, mintha ön-
arcképeim lennének, mert akkor fes-
tek tájképet, ha meglátok valamit, 

ami illik a pillanatnyi hangulatomhoz 
– vallja be. 

A kiállítás egyik leghangsúlyosabb 
részét képezi a „Mostoha tárgyak” 
című sorozat, mely a hétköznapi élet 
használati tárgyait mutatja be. 

– A mai ember élete a hétköz-
napokban játszódó dráma, hiszen 
látjuk, hogy körülöttünk nem külö-
nösebben vidám jelenetek zajlanak, 
aminek tárgyi lenyomatai körülvesz-
nek minket. A tárgyaknak hierarchiá-
ja van. A felső tárgyrétegbe tartoznak 

például a plazmatévék, ezek képvi-
selik az arisztokráciát, és vannak a 
tömeggyártású tárgyak, melyek tük-
rözik használója személyiségét – ma-
gyarázza témaválasztását a művész, 
aki éppen abban látja a tömegcikkek 
drámaiságát, hogy hiába válnak az 
ember életének szerves részévé, mi-
után kiszolgáltak, eldobjuk őket. 

– Megörökítem a tárgyakat, így 
adok valami végső piedesztálra eme-
lést mielőtt végleg kikerülnek az em-
berek életéből – teszi hozzá végezetül. 

DK

Bakancsban 
balettozták  
a Hattyúk tavát
Farsangi kavalkádnak nevezte el far-
sangi humoros műsorát a Pacsirta Klub 
Egyesület. Friedrich Antalné, Irénke 
rendezői tehetségét dicséri, hogy olyan 
forgatókönyvet írt, aminek előadásán 
mindenki kacagott.

Irénke fekete ruhába és cilinderbe öl-
tözött, így köszöntötte a publikumot. 
A műsorszámok között elsőként a klub 
Sakál-Vokál együttese énekelt. Jó torkú 
férfiakat kell elképzelni, akiket Gergely 
Péter kísért hegedűn.

Rendhagyó tánc következett. A Hat�-
tyúk tavából adtak elő részletet, a tánc 
címe Bakancsos balett volt. A mozdulato-
kat Lakatos Józsefné, Jutka tanította be. 

A közönség jókat derült az olykor eset-
len hattyúmozdulatokon. 

Bemutatkozott egy női bohóc, egy 
erőművésznő, és megelevenedett Marilyn 
Monroe is. 

A műsor záró száma a kacsatánc volt.  
A szereplők a ruhákat saját maguk varrták.

Örökzöld slágereket énekelt Horváth 
Gabriella és Ostváth Magda.

Ilonka Mária

Pánti Imre: Az általam megélt élményeket igyekszem megjeleníteni

Töredékek az életből

Kacsatánc

Bakancsos balett, részlet a Hattyúk 
tavából

Tenoristákat keres a Szent Cecília kórus

Salamon György piedesztálra emeli hétköznapi tárgyainkat 

Mostoha tárgyak a festményeken
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p r o g r a m a j á n l ó

A struccogáj a strucc és a papa-
gáj kereszteződéséből született 
a Paca Körben, ahol a falon vár-
kastély, virágzó fák, pillangók, 
aranyhalak szolgálnak háttérként 
a képzőművészeti alkotóműhely 
tevékenységéhez.

A foglalkozások vezetője Csák Éva 
képzőművészet-terapeuta, aki min-
dig más témakört dolgoz fel a gye-
rekekkel. Csák Éva témakört javasol, 
amihez könyveket, újságokat is visz 
a gyerekeknek. Rajzolás, festés, ra-
gasztás közben jókat beszélgetnek.  

Egy alkalommal például székeket 
terveztek. Lett gondolkodószék, ete-
tőszék, fotel, mindenható varázsszék, 
királyi szék, vagyis trón, horgászszék, 
campingszék, bárszék.

– Mondtam a gyerekeknek, hogy 
művészetterápiával foglalkozom, de 
a terápia szótól nem kell megijedni. 
Barátnők, osztálytársak, iskolatársak 
járnak ide. 

A Paca Kör munkái a Táncsics Mi-
hály Művelődési Ház emeleti folyosó-
ján látható. 

Az ingyenes foglalkozások szer-
dánként 14.45–16.00-ig, 9-13 éves 
gyerekeknek. 

SH

Március 23., 18 óra 
A zsidó kultúra történet című 
előadássorozat - 2. rész: Zarándok 
ünnepek, posztbiblikus ünnepek.  
A belépés díjtalan.

Március 27., 9.30 
Mesevarázs – A SEPSZI rendezésében 
óvodásoknak és kisiskolásoknak. 
A belépés díjtalan.

Március 27., 17 óra 
Kézimunka kiállítás megnyitója  
A Független Női Szövetség szervezésében. 
A belépés díjtalan.

Április 3., 18 óra 
A Szent Korona titkai című 
előadássorozat
Előadó: Horváth Klára, 
a Mikszáth Kálmán Általános Iskola  
ny. tanára

Április 6., 18 óra 
A zsidó kultúra története című 
előadássorozat – 3. rész: Bűnbánó 
ünnepek, a zsidó élet jelképei.  
A belépés díjtalan.

Április 11., 14 óra  
Soroksári Kiscsillag 
A SEPSZI rendezésébe. A soroksári 
általános iskolások egyéni produkciói, 
szabadon választott műfajban.

Április 20.,  17 óra  
Az írás története az ókortól 
napjainkig című kiállítás megnyitója.  
A belépés díjtalan.

Április 20.,18 óra  
A zsidó kultúra története című 
előadássorozat – 4. rész:  
Az emberi élet szakaszai.   
A belépés díjtalan.

Április 22., 16 óra 
Kórustalálkozó – a Soroksári Férfi 
Népdalkör szervezésében.

Április 25., 14 óra 
Soroksári Kiscsillag – döntő

Április 28., 20 óra 
Dalárda bál

Táncsics Mihály Művelődési Ház  Galéria’ 13 Soroksár
(1238 Budapest, Hősök tere 13.)

A Galéria’13 Soroksár tisztelettel meghívja 
Önt Rajcsók Attila szobrászművész 

kiállításának megnyitójára,  
március 29-én csütörtökön, 18 órára.  

A kiállítás megtekinthető  
2012. április 21-ig,  

szerdától – péntekig, 14-18 óráig.

„Nepomuki Szent János  
szobor Soroksáron” időszaki kiállítás. 

Megtekinthető 2012. júniusáig.

Állandó kiállítások
Életmód- és ipartörténet

Dél-Pest élővilága
Mezőgazdasági eszközök

Sírkert

A kiállítások megtekinthetők 
szerdától – péntekig  14-18 óráig.

A Helytörténeti Gyűjtemény kutatónapja 
minden szerdán 14-18 óráig.

A nyitva tartástól eltérően (szombatra is)
 csoportos látogatásra időpont kérhető, 

bejelentése a 287- 3057, 285-2746 
telefonszámokon, 

e-mailben: info@galeria13.t-online.hu 
A telefonszámokon üzenetrögzítő is 
működik, kérjük távollétünk esetén, 

hagyja meg nevét,  
elérhetőségét és visszahívjuk!Cím: 1238 Grassalkovich út 122-124. T.: 286-0262 www.tancsicsmuvhaz.hu

Március 31., 10 óra  
Húsvétváró játszóház 
Belépő egy főtt tojás. 

Április 21. 
Farkas Antal emléknap  
A rézfúvós hangszerek világa. 
Hangverseny Farkas Antal műveiből és 
átirataiból

Április 13., 18 óra 
Görög táncház
Játszik Stefanidu Janula és zenekara. 
Belépő: 500 Ft

Május 5., 10 óra 
Bababörze és Anyák napi 
játszóház 

Soroksári Helytörténeti Gyűjtemény
(1238 Budapest, Szitás u. 105.)

Soroksári Képtár 
kortárs képzőművészeti gyűjtemény

MEGHÍVÓ
DALÁRDA BÁL

Április 28-án, 
szombaton 20 órától

a Taksonyi Szigeti Fiúk 
zenekar 

közreműködésével 
Dalárda bált szervez a 

SOROKSÁRI 
FÉRFI NÉPDALKÖR,

akik fel is lépnek a bálon.

Sok ének, tánc, tombola

Érdeklődni:
a Táncsics Mihály 

Művelődési Ház portáján, 
és Dunszt Károlynál

a 30/211-8825-ös 
telefonszámon.

Struccogáj született a Táncsicsban 
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Közel száz résztvevője volt a sorok-
sári Grassalkovich Antal Általános 
Iskolában az alsósoknak meghir-
detett kerületi népdaléneklési 
versenynek. 

Borhy  Csilla szervező, a Gras-
salkovich Antal Általános Isko-
la énektanára a kezdést meg-
előzően büszkén konstatálta, 
hogy milyen sok diák nevezett 
a versenyre, akik három kategó-
riában adtak elő dalokat. 

– Szólisták, kisegyüttesek, továbbá 
nagycsoportok nevezhettek 1-2., vala-

mint 3-4. korcsoportra bontva. 
A nevezők népdalcsokrokkal 
készültek, melyekbe magyar, 
illetve nemzetiségi dalok 
egyaránt kerülhettek – foly-
tatta Borhy Csilla, aki szerint 
hasznos, ha a gyerekek ver-
senyeztetése már alsó tago-
zatban megkezdődik. 

– Az énektanárok egyet
értenek abban, hogy érde-
mes minél korábban hoz-
zászokatni az ilyen helyze-
tekhez a gyerekeket, hisz 
ezáltal könnyebben, szí-
vesebben vesznek majd 
részt a felsősök számára 
kiírt népdalversenyeken 

is. Mosolyogva, a gátláso-
kat maguk mögött hagyva – 

tette hozzá. 
Az eredményhirdetés előtt 

a gyerekek Bura Ibolya által 
szervezett moldvai táncház-

zal lazíthattak. 
Lestákné Czeróczki Judit, a 

Lázár Vilmos Általános Iskola 
énektanára, Simonitsné Fülöp 

Edit, a Kandó Téri Általános Iskola 
nyugalmazatt énektanára, valamint 
Féth Istvánné Gabriella, a Galambos 
János AMI igazgatóhelyettese, a So-
roksári Pedagógus Kórus karnagya 
zsűrizett. Több kiemelt arany minő-
sítés is született. 

– Szűnni nem akaró mosoly, érté-
kek képviselete, kiegyenlített, magas 
színvonalú verseny, ritkaságszámba 
menő dalok – hangoztatta a zsűri. 

A verseny szervezésében segítsé-
get nyújtott a Soroksári Egységes Pe-
dagógiai Szakszolgálat és Pedagógiai 
Szakmai Szolgáltató Intézmény, illet-
ve Soroksár önkormányzata. 

SZ.A.

A Magyar Gyorsírók és Gépírók Országos 
Szövetsége által rendezett országos 
gépíróversenyen a Gyermek B kategóri-
ában minden gépírás versenyszámból a 
Páneurópa Általános Iskola hozta el az 
első helyezést. 

Szalay Balázs átveszi az oklevelet dr. Kalotay 
Kálmántól, a MAGYOSZ elnökétől

Második éve folyik az iskolában a digitális 
írás tanulása, negyedik osztályban, heti egy 
órában. A gyerekek többsége szívesen tanul-
ja ezt a tárgyat. 

Dr. Gyetvainé Nevelős Erzsébet szaktanár 
szerint az lenne ideális, ha legalább heti 2 
órát gyakorolhatnának a gyerekek. A gyere-
kek egy része otthon pluszban képezi magát, 
ezért a többség szépen halad a betűk 10 ujjal 
történő írásának elsajátításában.

A tavalyi csoportokból idén 8-10 gyerek 
szakköri keretek között tanulja a gépírást. 

A legügyesebbek részt vettek a Magyar 
Gyorsírók és Gépírók Országos Szövetsége 
(MAGYOSZ) által rendezett országos gépíró-
versenyen. 

A Gyermek B kategóriában (2000-ben 
vagy később születettek) minden gépírás 
versenyszámból a Páneurópa iskola hozta el 
az első helyezést. A versenyzők okleveleket, 
SzóVilág előfizetést, az 1. és 2. helyezettek 
ezen felül könyvjutalmat, a hibátlanul írók 
hibátlansági érmet is kaptak. 

– Legközelebb májusban lesz országos 
verseny, elképzelésem, hogy ezen már a 
mostani negyedikesek közül is lesz induló 
versenyző. Tavasszal lesz egy internetes 
nemzetközi gépíróverseny, szeretném, ha 
ezen az ötödikesekkel el tudnánk indulni –
mondta Dr. Gyetvainé Nevelős Erzsébet.

A 2011. évi országos gépíróverseny eredmé-
nyei. (A versenyfeladat ismeretlen szöveg 
másolása 10 percig.)

Magyar nyelvű gépíróverseny Gyer-
mek B kategória: 1. Szalay Balázs, 2. Wen-
tzel Hanna, 4. Horváth Vivien, 7. Horváth 
Nikolett

Angol nyelvű gépíróverseny gyermek 
B kategória: 1. Szalay Balázs

Német nyelvű gépíróverseny gyer-
mek B kategória: 1. Szalay Balázs, 2. Wen-
tzel Hanna

A 2011. évi országos gépíróverseny 
csapateredménye a három legjobb ver-
senyző eredménye alapján: 1. Páneurópa 
Általános Iskola, Budapest, Szalay Balázs, 
Wentzel Hanna, Horváth Vivien

J.Á.

Kis iskola – nagy család
Fontos, hogy a gyerekek a szereplést, 
versengés nélküli sikerként éljék meg.  
Ez ugyanis egy ünnep, az együttlét, az élmény 
öröme, a hétköznapok ünnepe.

Március 30-án ünnepel iskolánk, a Fekete 
István Általános Iskola. A szürke hétköznapok 
sorába illesztünk egy napot, mely színt visz 
életünkbe.

Vidám műsorral készülünk erre az ese-
ményre. Minden fellépőnk a várakozás 
izgalmával tekint előre. A készülődés meg-
mozgatta az iskolai élet minden színterét. 
Kedves „színészeink” türelmetlenül, kicsit 
talán szorongva lépnek majd a világot jelentő 
deszkákra, néhány percre ők lesznek a fősze-
replők. Megcsillantják belső értékeiket, hiszen 
minden gyermek a Földön egy csiszolatlan 
igazgyöngy.

Mindenkit szeretettel várunk hagyomány-
teremtő délutánunkon. Műsorunkban min-
denki találhat kedvére valót, legyen az: vers, 
tánc, mese-, báb- vagy ritmusjáték, egyes 
produkciókban meghökkentő kellékekkel.  
Szeretnénk, hogy mindazt az értéket, amely 
bennünk – iskolánk aprajában-nagyjában – 
lakik, Önök is átéljék, Önök is az öröm része-
sévé váljanak.

Március 30-án, a Táncsis Mihály Művelődé-
si Házban – 17 órától – abban a két, két és fél 
órában amit nyújtunk, minden érdeklődőnek 
szeretnénk emlékezetes élményt  szerezni.

Számos versenyen mérték össze tudásu-
kat a közelmúltban a kerületi általános 
iskolások. A Fekete István Általános 
Iskola tanulói több területen is kiváló 
eredményt értek el.

Kerületi vers- és prózamondó verseny: 
Szedlák Beatrix 8.a 3. helyezett versmon-
dásban

Kerületi rajzverseny: 
Bella Barnabás 6.b 1. helyezett; Sándor 
Boglárka 8.a 1. helyezett

Kerületi kémiaverseny: 
Deme Gábor 7.a 1. helyezett; Tamási Éva 
7.b 2. helyezett

Kerületi sakkverseny: 
Felsős fiúcsapat 1. helyezés. 
Tagok: Uranchimeg Temuujin 7.b, Jóna 

Márk 8.b, Stark Krisztián 7.b, Barabás 
Patrik 4.a, Tóth Bálint Timoteus 6.b
Alsós fiúcsapat: 2. helyezés
Tagok: Domján Leó 3.a, Kovács Dániel 4.a, 
Baksa Ferenc 3.a
Alsós leánycsapat: 2. helyezés
Tagok: Szijj Zita 3.a, Kovács Petra 1.b

Egyéni: 
2. korcsoport fiú: 
Domján Leó 3.a 1. helyezett
4. korcsoport fiú: 
Stark Krisztián 7.b 2. helyezett
1. korcsoport leány: 
Kovács Petra 1.b 2. helyezett
2. korcsoport leány: 
Szijj Zita 3.a 2. helyezett

J.Á.

Digitális táblákkal élvezetesebb a tanulás
– Három digitális táblával 
gyarapodott a Grassalko-
vich iskola – számolt be 
lapunknak Páll Tamásné, a 
Grassalkovich Antal Álta-
lános Iskola igazgatónője.  
A táblákat a „Tegyünk, hogy 
léphessünk” Alapítványnak, 
illetve a szülők támogatásá-
nak köszönhetően szerezte 
be az intézmény.

JÁ

Remekeltek a kerületi versenyeken Mind a tíz ujjukkal írnak

Kerületi alsós népdaléneklési verseny a Grassalkovich Antal Általános Iskolában

Mosolyogva énekeltek a gyerekek  
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Dr. Túri Istvánról, a hajdani 
Kertészeti Főiskola Soroksá-
ri Kísérleti Üzemének egyik 
megalapítójáról, a paprikane-
mesítés mesteréről nevezték 
el a soroksári tangazdasághoz 
vezető utat, amely a Vecsési út 
és az M0-ás közötti szakaszt 
köti össze. 

Tanár úrnak szólította mindenki. 
– Nemcsak a Péteri majorban 

dolgozott, hanem ott is lakott. 
Több mint 20 éven keresztül kollé-
gák voltunk és közösen dolgoztunk 
a Soroksári Kísérleti Üzemben. 
Érdekes egyéniségnek ismertem 
meg. Gyakorlatias gondolkodás- 
és szemléletmódja volt. Közvetlen 
munkatársai is nagyra értékelték a sémáktól eltérő 
problémamegoldó-képességét. Alapos elméleti tu-
dással és tapasztalattal rendelkezett. Jó helyzetfelis-
merése kiváló elemzőképességgel párosult. Mindez 
eredményes kutatómunkájában is tetten érhető – em-
lékezett vissza dr. Tompos Lajos kertészmérnök. 

Túri professzor egyik elindítója volt 
egy sajátos kutatási programnak. En-
nek egyik kiindulópontja a soroksári 
Péteri major. Itt kezdődött a különbö-
ző, fóliával fedett termesztő berende-
zések fejlesztése (a kis fóliaalagúttól 
kezdve a több hajós fóliablokkig).  
A kutatók azt is vizsgálták, milyen nö-
vényfajokat lehet ezekben a fóliasát-
rakban termeszteni. 

A professzor fontosnak tartotta az 
alkalmazott termesztéstechnológiák 
kidolgozását. Munkájának értékét 
növeli, hogy hatékonyan tudta ezt 
a tudást és az eredményt közkinc�-
csé tenni. Meghatározó szerepet 
játszott a dr. Somos András által irá-
nyított Zöldségtermesztési Tanszék 
munkatársaival közösen kialakított 

országos szaktanácsadási rendszer elindításában és 
hosszú ideig tartó működtetésében. 

Dr. Túri István nemesítő munkája nyomán új hibrid 
paprikafajták születtek, amely hazánkon kívül külföl-
dön is elterjedtek. 

Ilonka Mária 

Mi minden 
voltam én? 
Tehetné fel a kérdést Zsombok Tí-
már György. De Ő már nem teheti. 
Így hát felteszem én, mert még 
megtehetem és ebben a helyzet-
ben kötelességem is megtenni, 
hogy valóban …

Mi minden volt Ő ? 
Hátha vannak, akik nem 

tudják, még itt a szűkebb kör-
nyezetünkben sem. Pedig, bár 
nem itt született, ám itt élt ides-
tova hetven évet – egy jelentős megszakítással, amikor is 
erőszakkal ragadták ki környezetünkből, mert vadászpilóta 
főhadnagyként részt vett – ahogy ő emlegette, ritkán és 
szemérmesem – az ’56 október végi „stelázsidöntés”- ben. 
Ez volt tehát a sokra hivatott, ám kettétört kezdet. 

Mi minden volt Ő?
A szilencium után a vadászpilóta kényszerleszállást 

hajtott végre. Nem géphiba miatt és nem önhibájából. Le-
parancsolták. Ne repkedjen tovább, csak úgy kedvére, még 
ha oly rátermett is. Ha jó volt pilótának (biztos, hogy jó volt 
…. !?) jó lesz mozdonygyári munkásnak is. És valóban…. 
Ha ott kellett, ott állt helyt, a kétségbeesés halvány jele 
nélkül, jó kedvvel, tettre készen a kemény, szókimondó vas-
munkások között kinevezés nélkül is vezérként. És figyelt a 
szavukra.

Mi minden volt Ő?
Ekkor kezdte kiírni magából a csonka – de emlékezni 

jó rá – múltat és a ráparancsolt, ám elfogadott jelent. Új 
szemléletű, magával ragadóan friss írásaira hamar felfi-
gyeltek és az évente kiadott irodalmi antológiákban a leg-
jobb magyar prózaírók társaságában jelentek meg novellái. 
Ekkor jegyezte meg nem kis malíciával (az írások előtt az al-
kotók fotói is láthatók) hogy „én vagyok a legszebb magyar 
író”. Hát valóban … de nem csak az volt. Sorban jelentek 
meg írásai és több – utóbb sikeresnek bizonyuló és mind-
máig játszott – Tv film megírására kérték fel. De nekünk, 
soroksáriaknak különösen kedves az a kötet, melyben a 
jegesparaszttól a kötélverőkön át a trombitásokig a hely 
legendáriumát idézi meg költői szépségű prózában.

Mi minden volt Ő? 
1989- ben járunk, mikor nem kis elismerés éri. Bár ő 

ezt nem kezdeményezi és nem mozgat meg érte erőket, 
szinte magától értetődő természetességgel választják meg 
alpolgármesternek, vagy az ő szóhasználatával élve vice-
polgármesternek. Ahogy nem taglózta le mozdonygyári 
„kinevezése” úgy nem dicsőült meg életének e szintén nem 
várt fordulatától. Ezt a feladatát is -- a politikai életben 
egészen szokatlanul – kedéllyel, és ha kellett olykor népi 
furfanggal végezte, oldotta meg a néha mégoly kétségbe 
ejtő helyzeteket is.

Mi minden volt Ő?
El kell mesélnem, mert biztosan megharagudna, ha 

nem tenném, hogy különleges szépségű – szakemberek 
által is értékelt – bonsay gyűjteményt teremtett meg ott-
honában. És itt a „teremtett” – en van a hangsúly,  ugyanis 
nem vásárolta a növényeket, hanem szinte művészként 
megalkotta őket és ezekre igen büszke volt, mint ahogy a 
vezényszavára akrobatikázó macskáira is.

Mi minden volt Ő?
Madárbarát kert-tulajdonos, világutazó. Az életet a 

maga teljességében élte, de ami keveseknek sikerül tette 
ezt úgy, hogy közben igaz férj, szerető apa, imádott nagy-
apa és jóbarát … volt !?

Keresve se találhatjuk párját. De tudják mit? Ne is keres-
sük. Tartsuk meg magunknak Őt, az eredetit. 

 Én legalábbis ezt teszem.
Geiger György

Baksa Ferenc soroksári tetőfedő 
ácsmester négyszer első-, egy-
szer pedig harmadik helyezést 
ért el magyar tetőfedő bajnok-
ságon, valamint 10 ország két-
ezer indulója közül a 2006-os 
nemzetközi versenyen harma-
dik lett. Baksa Ferenc idén meg-
nyerte az országos versenyt. 

A tetőfedő bajnokságokat egy 
ismert tetőfedő rendszerrel fog-
lalkozó nemzetközi cég rendezi, 
melyen a szakma legjobbjai mérik 
össze tudásukat. 

Soroksáron számtalan tetőszer-
kezet kialakítása fűződik Baksa Fe-
renc nevéhez. 

– Amit különösen fontosnak 
tartok az az alszerkezet kialakítása 
és a másodlagos csapadékelveze-
tés, azaz a porhó és a csapóeső el-

leni védekezés – mondta a mester, 
aki lelkesen beszélt az új munká-
járól a kerületben, ami áprilisban 
kezdődik és amellyel már új irány-
elveket szem előtt tartva alakítja ki 
az épület hőszigetelését.

Baksa Ferenc 11 évvel ezelőtt 
szerezte meg az első országos 
bajnoki címét a tetőfedő bajnok-

ságon, de az idei versenyen is fel-
állhatott a dobogó legfelső fokára.

– Kiváló pályamunkákkal talál-
kozhattak a szakemberek a tető-
fedő bajnokságon – olvasható a 

versenyt megrendező vállalat hon-
lapján, melyre összesen 238 pályá-
zat érkezett az idei évben, köztük 
Baksa Ferencé is, aki első helyezést 
érte el az „új épületek, középület” 
kategóriában. Egy szépségszalon 
tetőszerkezetével nyerte el a ran-
gos elismerést. Ferencnek ács az 
alapszakmája, csak később végezte 
el a tetőfedő iskolát, mert az utóbbi 
években nagyon összekapcsoló-
dott a két szakma.

Az országos bajnokságon ki-
lenctagú szakmai zsűri bírálja el 
a beküldött pályázatokat, így vá-

lasztják ki azt a legjobb 30 tető-
szerkezetet, aminek további rang-
sorolásáról a helyszíni felmérés 
után döntenek. 

– A helyszínen megvizsgálják, 
hogy milyen a tetőszerkezet kialakí-
tása és azt is ellenőrzik, hogy meg-
felelnek-e a fotóknak a kialakítások 
– mondta a szakember, aki az érmen 
kívül egy szakmai utat is nyert.

DK

Dr. Túri István professzor nevét viseli a tangazdasághoz vezető út 

Tanár úr, az ön útján haladunk tovább! 

Dr. Túri István alapos elméleti 
tudással és tapasztalattal 
rendelkezett

Baksa Ferenc első lett az országos tetőfedő bajnokságon
Tető alá hozta dobogós helyezését 

2012. országos I. díj

2006. nemzetközi III. díj
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Liebe Leser und Leserinnen!
Die Deutsche Nationalitäten Selbstverwaltung 

von Soroksar wünscht Ihnen frohe Ostern!

Ostern    

Wer bin ich winzig kleiner Mensch,
dass DU für mich gestorben,
den Weg für mich geebnet hast,
das Heil mir hast erworben?

Wie groß muss Deine Liebe sein,
dass DU das Kreuz getragen,
das Dir die Menschheit auferlegt’,
mit Sünden schwer beladen?

Die Menschen zu erlösen,
gingst Du nach Golgotha
und ließest neu erstehen,
was längst am Ende war.

DU hast den neuen Anfang
bereitet auch für mich,
hast Ostern mir gewonnen,
d’rum glaub ich fest an DICH.

                        Annegret Kronenberg

Das Osterfest: Ostern ist der wichtigste Feiertag 
im christlichen Kalender, noch vor Weihnachten. Das 
Weihnachtsfest symbolisiert zwar die Geburt Jesu 
Christi, aber Ostern steht für die Wiederauferste-
hung, die Vergebung der Sünden und das ewige Le-
ben. Das Osterfest markiert das Ende der Fastenzeit, 
welche am Aschermittwoch beginnt; die Ursprün-
ge für das christliche Osterfest liegen im jüdischen 
Pessach- oder Passah-Fest. Passah erinnert an den 
Exodus, den Auszug der Israeliten aus Ägypten; das 
Letzte Abendmahl, die Kreuzigung und Wiederaufer-
stehung fanden während des jüdischen Passah statt 
und sind dadurch mit dem christlichen Ostern ver-
bunden. Auch viele Symbole des Passah, wie unge-
säuertes Brot und das Osterlamm, haben ihren Weg 
in den christlichen Feiertag gefunden.

Ursprung des Osterfests: Allerdings ist Ostern 
keine eigentliche christliche Erfindung. Ostern als 
Frühlingsfest geht auf Ostara zurück, ein heidnisches 
Fest. Dieses wurde jedes Jahr zur FrühlingsTagund-
Nachtgleiche zu Ehren verschiedener Fruchtbarkeits-
göttinnen in ganz Europa gefeiert. Die vorchristli-
chen (und vorindustriellen) Religionen orientierten 
sich am Zyklus der Jahreszeiten, welche für Ackerbau 
und Viehzucht maßgeblich waren. Ostara markierte 
den Beginn des Frühlings – der Winter war vorbei, die 
Tage wurden wieder länger und vor allem begann die 
Aussaat auf den Feldern, was wiederum neues Leben 
und Fruchtbarkeit hervorbrachte. 

Das Wort „Ostara” selbst geht anscheinend auf 
den Namen Eostre zurück, eine angelsächsische 
Frühlingsgöttin. Bei der Konvertierung der Heiden 
in den ersten paar Jahrhunderten unserer Zeitrech-
nung machte sich die Kirche unter Umständen die 
bereits existierenden heidnischen Fest-Tage zunutze. 
Anstatt ihren eigenen Kalender mit den diversen Kir-
chenfeiertagen durchzusetzen, wandelte die Kirche 
schon vorhandene heidnische Feiertage in christliche 
Feiertage um. Da Ostara und die Karwoche zeitlich 
so dicht zusammenfielen, wurde dieses Frühlingsfest 
einfach inkorporiert und das Wort „Ostara” wurde 
dann irgendwann zu „Ostern”. 

 Wann findet Ostern statt?: Bis zum Anfang des 4. 
Jahrhunderts gab es keine einheitliche kirchenweite 

Regelung, an welchem Tag genau Ostern zu feiern ist. 
Das jüdische Pessach-Fest dauert sieben-acht Tage; 
zwischen der Kreuzigung und Wiederauferstehung 
Christi vergingen aber nur drei Tage. Je nachdem, wie 
Bischöfe und Äbte es festlegten, wurde die Wiederau-
ferstehung eben am Freitag, Sonntag oder Samstag 
gefeiert. Erst das Konzil von Nicäa 325 legte fest, wie 
sich das Datum berechnet: Ostersonntag ist der erste 
Sonntag nach dem ersten Vollmond nach der Früh-
lingsTagundNachtgleiche am 21. März. Von diesem 
Datum leitet sich dann dementsprechend ab, wann 
die Karwoche stattfindet und wann die Fastenzeit be-
ginnt – 40 Tage vor Ostersonntag. Die orthodoxe Kir-
che benutzt jedoch noch den julianischen Kalender; 
hier ist der Stichtag zur Berechnung der 3. April.

Der Osterhase: Jeder kennt den Osterhasen, und 
jeder freut sich auf ihn. Der Osterhase ist das be-
kannteste Symbol der Osterzeit, denn er bringt die 
Ostereier und all die anderen süßen Leckereien am 
Ostersonntag! 

Ursprung des Osterhasens – Wo kommt der 
Osterhase her? Das ist leider nicht so ganz klar. Eine 
mögliche Erklärung besagt, daß der Hase das Symbol 
der Fruchtbarkeitsgöttin Eostre war. Da der Hase sich 
gerne so rapide vermehrt, lag die Verbindung ja schon 
irgendwie nahe. Und da Ostara, das Fest der Eostre, im 
Frühling gefeiert wird und mit der Christianisierung 
zu Ostern wurde, bot sich der Hase als Oster-Symbolik 
auch irgendwie an. Da wurde der Hase mehr oder min-
der von der christlichen Kirche in die ganze Geschichte 
und Mythologie um Ostern herum hineinintegriert. 

Es gibt genügend Beispiele in der Kunst und Archi-
tektur aus der Antike, in welchem der Hase als Sinnbild 
von Leben und Wiedergeburt gilt. Auch hier machte 
sich die Kirche bisherige Ikonographie zu nutze und 
setzte ab dem späten Mittelalter und danach den Ha-
sen zu Ostern als Sinnbild für die Wiederauferstehung 
Christi ein. Eine richtige Erwähnung des Osterhasens 
gab es aber erst am Ende des 17. Jahrhunderts. Aus-
gerechnet von einem Mediziner, der davor warnte, 
zuviele Eier zu essen. So richtig populär wurde der 
Osterhase auch erst zweihundert Jahre später – als 
Spielzeugfiguren und bebilderte Osterhasen-Bücher 
und natürlich Schokoladen-Osterhasen auftauchten, 
konnte sich niemand mehr dem Einfluß den kleinen 
niedlichen Hopplers entziehen.

Nachrichten/Hírek
Faschingsbeerdigung – Die Zeit der Narrheiten, 
der Fasching ist schon vorbei. Eine der wichtigsten 
Bestandteile des Faschingsbrauchtums ist das Fa-
schingsbegraben. Der Fastnachtsdienstag bildet den 
Abschluss der närrischen Tage. Er wird daher auch in 
manchen Gegenden „Kehraus“ genannt. Gebräuch-
lich sind aber auch Namen wie „Narrenfastnacht“, 

„Laienfastnacht“. In einigen ländlichen Regionen 
wurde er früher auch „Schnitzdienstag“ genannt, 
weil die bäuerliche Mahlzeit an diesem Tag aus ge-
dörrten Birnenschnitzen und Speck bestand. Am 
Fastnachtsdienstag wird noch einmal kräftig gefei-
ert. In manchen Orten findet erst an diesem Tag der 
Fastnachtsumzug statt. Teilweise werden auch Kar-
nevalsveranstaltungen der vorherigen Tage in abge-
wandelter Form wiederholt. Viele Narren genießen 
aber auch einfach noch einmal die Fastnachtsstim-
mung in einem Gasthaus oder Lokal.  Fastnachtsab-
schlussbräuche gab und gibt es vor allem dort, wo 
eine Symbolfigur der Fastnacht existiert. 

Am Fastnachtsdienstag gilt es, sich ihrer zu ent-
ledigen. Sie wird daher öffentlich verbrannt oder in 
einer „feierlichen” Zeremonie zu Grabe getragen. 
Die Fastnachter und Narren tragen dabei häufig ein 
äußeres Zeichen der Trauer wie schwarzer Schleier, 
schwarzer Hut oder Zylinder oder Kränze. Die Trauer 
selbst ist selbstverständlich nur gespielt. Da in unse-
rer Gemeinde, in Soroksar die Traditionspflege, die 
Bewahrung der ungarndeutschen Sitten und Bräu-
che immer eine wichtige Rolle spielten, wurde natür-
lich auch bei uns am Faschingsdienstag  der Fasching 
beerdigt. Gute Laune und Frohsinn charakterisierten 
den Nachmittag des 21. Februars. Die Räume des 
Kulturhauses waren voll. Viele Gäste kamen auch aus 
den Nachbargemeinden und aus Siedlungen, mit de-
nen die Soroksarer freundschaftliche Kontakte pfle-
gen. Das Programm fing Nachmittag um vier Uhr  an. 

Antal Weinmann, der Vorsitzende der Deutschen 
Minderheitenselbstverwaltung begrüßte die Gäs-
te und Zuschauer. Am Anfang des kulturellen Pro-
gramms traten die Grundschulkinder auf. Die Schüler 
der Páneuropa Grundschule trugen eine Märchensze-
ne mit dem Titel „Der Regenbogenfisch“ vor. Die Kin-
der der Grassalkovich Schule traten mit schwäbischen 
Tänzen auf. Inzwischen wurden der traditionelle Fa-
schingskrapfen und der Glühwein aufgetischt und es 
kam zu einem gemütlichen Beisammensein bei den 
reichlich gedeckten Tischen. Zum Schluss sollte wie 
immer auch jetzt der Fasching „beerdigt” werden. Ein 
Leichenzug kam herein: vorn der Kantor, der Pfarrer 
und die Frau des Faschings- ”Seppi”. Hinter ihnen tru-
gen die Männer den Fasching Seppi in seinem Sarg, 
inzwischen wurde getrauert und gejammert.  Das 
Feiern verlief  in bester Laune. Das Publikum lachte 
während des Nachmittags sehr viel. Alle wurden wie-
der mit bleibenden Erlebnissen bereichert.  

Schorokscharer Schwabenball
Im vorigen Jahr hat die Deutsche Nationalitäten 
Selbstverwaltung beschlossen die Veranstaltung des 
Schwabenballs zu einer Tradition zu machen. Der Ball 
verstärkt  nämlich die Freundschaften und fördert 
das Zusammengehörigkeitsgefühl. Deshalb orga-
nisierten wir in diesem Jahr wieder eine niveauvolle 
Tanzveranstaltung mit lustiger schwäbischer Musik. 
Der Ball  fand also zum 2. mal am 18. Februar statt 
und erfreute sich wieder großer Beliebtheit. Es wur-
den mehr als 200 Gäste in das feierlich geschmückte 
und eingedeckte Kulturhaus Táncsics erwartet. Für 
die gute Musik und Laune sorgte diesmal die Kapelle 
„Die Spatzen“ aus Pilisvörösvár. Viele Gäste kamen 
auch aus unseren Nachbarsiedlungen: Pesterzsébet, 
Dunaharaszti, Taksony. Die Veranstaltung ging von 
Samstag 20 Uhr bis Sonntag 4 Uhr in der Früh. Ein je-
der fühlte sich während des Abends wohl und kehrte 
mit schönen Erlebnissen nach Hause. 

zusammengestellt von 
Krisztina Pál Hoffmann

Seite der deutschen Minderheit
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Március végén, amikor a tavaszi 
napsugarak felmelegítik a levegőt, 
már érdemes a kiskerttulajdono-
soknak az ültetésre gondolniuk.  
A tavaszi tennivalókat a fagyos idők 
elmúltával érdemes elkezdeni.

Vegyeskert: cukkini, petrezselyem, 
paprika, paradicsom

Az ősszel felásott kiskertekben a há-
zilag készített komposztot a felszínen 
el kell dolgozni, majd elgereblyézni a 
területet és kialakítani az ágyásokat. 

– A komposztdombot minden kis-
kertben érdemes készíteni az egész 
évben összegyűjtött nyesedékből, 
zöldhulladékból, és a lehullott lomb-

ból. Ágyások megtervezése és kialakí-
tása után el lehet kezdeni az első tava-
szi magvetéseket: elsők között a spe-
nótot, amely hasznos növénytársítás 
minden növénynek és kiváló sorjelző 
– javasolta Cseperkálóné Mirek Bar-
bara, a Budapesti Corvinus Egyetem 
Ökológiai és Fenntartható Gazdálko-
dási Rendszerek Tanszék soroksári kí-
sérleti telep vezetője, akitől megtud-
tuk, a kiskerttulajdonosok gyakran 
kérdezik a tangazdaság szakembere-
itől a hasznos növénytársításokat és 
azt, mikor lehet a zöldségnövényeket 
elvetni, a palántákat kiültetni. 

– Március elején már elvethető a 
retek és a saláta, amit ha közös mag-
ágyba vetünk, akkor a jó helykihasz-
nálás mellett a földibolha kártételét 
is kiküszöbölhetjük. A másik korán 
vethető konyhanövény a sárgarépa, 
petrezselyem, melyekhez társítani 
lehet a szintén korán vethető hagy-
maféléket. Palántaként nevelhető 
zöldségnövényeinket – a paprikát, 
paradicsomot, zellert, káposztafé-
léket, paprikát – március közepén 

kezdhetjük elvetni fűtetlen fóliába 
vagy üvegházba. Áprilisban még elő-
fordulhat fagy.

– A hűvös éjszakákon érdemes 
szalmával takarni vagy épületbe be-
vinni a szaporítóládákat – mondta a 
kísérleti telep vezetője.

Április végén, május elején bizton-
sággal meg lehet kezdeni a meleg-
igényes uborka, cukkini, illetve sütő-
tök szabadföldi vetését is.

– Érdemes figyelni a levegő- és a 
talajhőmérséklet alakulására, mert 
az elmúlt években, a szakirodalom-
ból ismert vetési idők felülíródnak a 
gyakorlatban. Vannak speciális talaj-
hőmérők, amelyek a kertészeti áru-
házakban megvásárolhatóak, és en-
nek használatával és a rövidtávú idő-
járás-előrejelzések alapján eldönt
hető a magvetés kezdete a növények 
igényei alapján – tanácsolta.

Az egynyári virágmagokat – fajtól 
függően – március közepétől-májusig 
érdemes elvetni, a virágpalántákat a 
fagyveszély elmúltával kell kiültetni.

Ilonka Mária 

Eltakarítják 
mások szemetét
Ismét készülnek április 13-14-én Sorok-
sár-Újtelepen arra, hogy megtisztítsák 
környezetüket az ott élők, mert megint 
több zsáknyi illegális hulladékot raktak  
le a Mezőlak utca és Szilágyi Dezső utca 
sarkán. Tavaly ősszel ezen a környéken 
100 zsák hulladékot gyűjtöttek össze az 
önkéntesek. 

A Mesgye utcai autóbuszmegálló 
közelében egyre több ember hagyja 
hátra szemetét 

A Mezőlak utca és a Szilágyi Dezső 
utca sarkán tavaly eltakarították  
a szemetet, de újraképződött. 

A Szent István Plébánia (Fatimai templom) 
előtti területen, az autóbusz végállomás 
környékén, a Mesgye utcában és környé-
kén, az úgynevezett prérin takarítottak 
tavaly, de újra megtelt szeméttel. 

– Este teszik ki az illegális szemetet. 
Tavaly a pelenkától a használt ruháig, sok 
mindent összegyűjtöttünk, de találtunk 
iratokat, személyi okmányokat. Ennek 
alapján meg tudták keresni a tulajdonost. 
Kiderült, hogy ismeretlenek ellopták az 
illető járművét és annak okmányaira buk-
kantunk takarításkor – mondta Preklerné 
Marton Ilona újtelepi képviselő. 

Az idén is készülnek a takarításra, sze-
métgyűjtésre, amire minél több helybélit 
várnak segíteni. Az önkormányzat biztosít-
ja a kesztyűket és a szemetes zsákot. 

ILMA

A jogszabály a következőképpen rendel-
kezik: aki a hatóság által nem engedé-
lyezett helyen hulladékot elhelyez, illetve 
hulladékkal más jogellenes tevékenységet 
végez, bűntettet követ el, ami három évig 
terjedő szabadságvesztéssel büntetendő. 
Aki a bűncselekményt gondatlanságból 
követi el, vétség miatt egy évig terjedő 
szabadságvesztéssel, közérdekű munkával 
vagy pénzbüntetéssel sújtható.

Régóta várja már a Ráckevei-Soroksári 
Duna-ág (RSD) mentén élő és pihenni 
vágyó mintegy 8500 ingatlantulajdo-
nos, hogy konkrét lépéseket tehes-
senek természetes környezetük és a 
Duna vízminőségének megóvása érde-
kében. Alapos előkészítő munka ered-
ményeként páratlan környezetvédelmi 
projekt fog megvalósulni a Ráckevei 
kistérségben, azáltal, hogy rendelke-
zésére áll az üdülőterületi csatornázás 
minden szükséges feltétele.

Nagy öröm mindannyiunk számára, 
hogy az RSD nagy projekt elemei közül 
a ’Szennyező anyagok kivezetése a par-
ti sávból’ elnevezésű projektelem első-
ként nyerte el az Unió támogatását! Ez 
az első eset, hogy Európai Uniós tá-
mogatással, üdülőterületek csator-
názására kerülhet sor! Az 5.064.166 
132 Ft nettó összberuházású csator-
názás megvalósításához nettó 3 747 
246 332 forintot a Kohéziós Alap és 
a Magyar Köztársaság költségvetése 
társfinanszírozásban biztosítja. 

A támogatás kedvezményezettje és 
egyben a projekt beruházója a 14 érin-
tett önkormányzat polgármestereiből 
alakult RSD Parti Sáv Önkormányza-
ti Társulás, mely tagönkormányzatai 
készfizető  kezességet vállalnak a pro-
jekt megvalósulását illetően. 

A támogatás elnyerésének feltéte-
leként szabott 2011 szeptemberében 
az érdekeltek összefogásával megala-

kult Víziközmű Társulat (VKT) a pro-
jekt társfinanszírozója. Fő feladata, a 
projekt összköltségének 29%-át adó 
önerő biztosítása, melyet a lakossági 
érdekeltségi hozzájárulások begyűjté-
sével ér el.

Az érdekeltségi hozzájárulás össze-
ge Budapest XXIII. kerületében termé-
szetes személyek esetében:

Fizetési mód Összeg Fizetési határidő
Egy összegű 163 315 Ft 2012. május 31.
1 év alatt  
2 részlet 168 820 Ft 2012.május 31., 

november 30.
2 év alatt  
4 részlet 176 340 Ft 2012.május 31., 

november 30.
2013.május 31., 
november 30.

96 havi részlet 238 080 Ft minden hónap 
25. napja

Nem természetes 
személy: 163 315 Ft 2012.május 31.

Bármelyik fizetési módot is vá-
lasztják az első befizetési határidő: 
2012. május 31.

Figyelem! Utolsó lehetőség az ön-
kéntes csatlakozásra!

Azok az érintettek, akik május 31-
ig visszaküldik belépési nyilatkoza-
tukat, önkéntes tagjaivá válnak a 
Társulatnak. Ők a fizetési módozatok 
közül még szabadon választhatnak, 
tehát élhetnek a részletfizetés kedvez-

ményes lehetőségével. Kérje nyilatko-
zatát a lenti elérhetőségeken.

Május 31. után viszont a még nem 
csatlakozott ingatlantulajdonosok, 
automatikusan kényszertaggá vál-
nak. Ez esetben fizetési kötelezett-
ségüknek már csak egy összegben 
tehetnek eleget.

Minderről a projektben érintett ös�-
szes ingatlantulajdonost március végé-
ig állandó lakcímére postázott értesítő 
levélben részletesen tájékoztatunk. 

A beruházás lebonyolítója, az RSD 
Parti Sáv Társulás a projektben résztve-
vő vállalkozásokat közbeszerzés útján 
választja ki. A helyszíni csatornázási 
munkálatok időpontja a közbeszerzé-
si eljárások befejezésétől függ, mely 
2012. augusztus végére várható. 

A kivitelező partner tevékenységét 
legkorábban szeptember folyamán kezd-
heti meg. A helyszíni munkálatok konkrét 
megkezdésének meghatározása és a ki-
vitelezés településenkénti ütemtervének 
összeállítása a kivitelező cég feladata. 

A projekt befejezésének végső ha-
tárideje 2014. június. Az Európai Uniós 
támogatási szerződés szerint a végső 
elszámolást 2014. december 22-ig kell 
lezárni.

Friss hírekért látogassa rendszere-
sen a www.rsdpartisav.hu honlapot!

E-mail: vkt@rsdpartisav.hu 
info@rsdpartisav.hu

Kiskerti tennivalók tavasszal

Hasznos növénytársítások 

2012-ben megkezdődik az RSD 
üdülőterületi csatornázás
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E sajátos verseny célja a tánc, mint 
sportág népszerűsítése, tömegbázis 
teremtése és az utánpótlás nevelé-
se. A szervezők versenyzési lehető-
séget szeretnének biztosítani olyan 
amatőr és nem amatőr csapatoknak, 
akár baráti alapon szerveződő társa-
ságoknak, akik a mozgás öröméért 

szívesen táncolnak együtt. Minden 
versenyen mindenki kap pontot, ezt 
továbbviszi a következőre és az év 
végi döntőre. Az nyeri a sorozatot, 
aki a legtöbb pontot gyűjti össze. 
Persze érdemes egy-egy versenyen 
is elindulni, hiszen mindig hirdetnek 
győztest, valamennyi kategóriában 
és korosztályban.

A régebben táncolókat éppúgy 
várják a versenyekre, mint a kezdőket. 

Táncstílusok: hip-hop, show, elec-
tric boogie, színpadi látványtánc/

művészeti látványtánc, diszkó, akro-
batikus sporttánc, akrobatikus szín-
padi látványtánc, break, cheerlea-
der, aero-dance és open kategória.  
Az egyéni versenyen kívül van duó, 
trió, csapat (4 és 10 fő között) és for-
máció (11 főtől).

Március 31-én tartják – szintén 
Soroksáron – a táncverseny második 
fordulóját. 

M. S.

Programok a 
sportcsarnokban  

Ritmuscsapatok Országos 
Táncversenye 
Bajnoki második elődöntő 
„XV. Mozdulj Soroksár” 
(Duatlon, Futás, Sportág 
Börze, Egészségnap)
Ritmikus Gimnasztika 
verseny
HIP-HOP INTERNATIONAL 
HUNGARY 
(2012-es World HIp Hop 
Dance Championship 
(WHHDC) világbajnokság 
magyarországi selejtezője
II. Soroksári Tánc és 
Mozgás Gála
Május 19. IX. Nemzetközi 
GoldStars Kupa
Taekwondo verseny

Soroksári felnőtt 
labdarúgó csapat hazai 
mérkőzései

15.00 Soroksár – ESMTK
16.00 Soroksár – Dorog
16.30 Soroksár – Budafok
17.00 Soroksár – Sárisáp-Task

Március 31.  

Április 22.   

Április 28.  

Május 5. 

Május 11.    

Május 19.

 

Március  24.  
Április  7. 
Április  14. 
Április  28.

rendezvénydátum

Az aerobikosok 2012-es Nyugat-Magyar-
országi Területi Diákolimpiája a télies 
időjárás miatt február közepén elmaradt –  
a versenyt március 11-én pótolták. A Ma-
gyar Torna Szövetség által rendezett ajkai 
viadalon részt vettek a Soroksári TE spor-
tolói is. Jeszenszky Rózsa tanítványai több 
szép eredményt értek el.

A bakonyi városban a Fekete István – Vörös-
marty Mihály Általános Iskola, Gimnázium és 
Szakközépiskola sportcsarnokában több száz 
ifjú hölgy mutatta meg tudását. Az egyes kate-
góriákban komoly küzdelem folyt az érmekért. 

A soroksáriak a csapatversenyben szerepel-
tek a legjobban: a Béltelki Boglárka, Meggyes 
Kata, Pál Szilvia, Pandur Noémi, Simon Ber-
nadett, Szalontai Dóra összeállítású együttes 
felléphetett a dobogóra, a lányok a harmadik 
helyen végeztek. Jól teljesített a hármasok csa-
tájában a Béltelki Boglárka, Meggyes Kata és 

Pál Szilvia alkotta trió, amely hatodik lett, míg 
Pandur Noémi, Simon Bernadett és Szalontai 
Dóra a hetedik helyen zárt. Rajtuk kívül értékes 
helyezést szerzett még Stefánek Regina, Tick 
Anna, Varga Viktória, Balás Noémi, Varga Melin-
da, Földi Tímea és Ács Krisztina.

A Soroksári TE tehetséges fiataljai a tavas�-
szal még több versenyen lépnek a zsűri elé, és 
remélhetőleg újabb jó helyezésekkel örvendez-
tetik meg szüleiket és edzőjüket. 	 M. S.

Szépen csillog az ajkai bronz is

Diszkótól az akrobatikus táncig

Verseny azoknak, akik  
a mozgás öröméért táncolnak
Látványos sportesemény helyszíne volt a közelmúltban a soroksári sport-
csarnok: a ritmuscsapatok országos táncversenyének első bajnoki elő-
döntőjét rendezték meg kerületünkben.

Az I. Sárkányhajós Párbaj elnevezésű 
versenyen, a népligeti FTC uszodában 
a döntőt két kategóriában – férfi és 
vegyes – a Römi Sárkányhajó Klub 
nyerte. Vegyesben az ő hajójuk lett az 
ezüstérmes.

Ez egy teljesen más műfaj, mint a hagyo-
mányos nyíltvízi versenyek. 

– Tulajdonképpen azért jött létre, hogy 
a sárkányhajózás szerelmesei télen se le-
gyenek elfoglaltság nélkül és találkozza-
nak egymással holt idényben is – tudtuk 
meg Reményi Pétertől, a Römi Sárkányhajó 
Klub szakági vezetőjétől. 

A verseny lebonyolítása: betesznek 
egy sárkányhajót az úszómedencébe, hat-
hat ember egymással szemben ül és aki 

eltolja a másikat ellenkező irányba, az jut 
tovább. 

Annyi a különbség a hagyományos ver-
senyekkel szemben, hogy itt nincs dobos és 
kormányos.	 SH

Medencében is nyertek  
a sárkányhajósok
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Tehetséges ritmikus gimnasztikázó, 
érmek garmadáját gyűjtötte már 
össze. Sikerekre vágyik a sportban, 
nagy álma azonban a színpad: ha 
felnő, színésznő akar lenni. A sorok-
sári Pusztai Boglárka 12 évesen rop-
pant céltudatosan készül a jövőre.

A Táncsics Mihály Művelődési Ház-
ban nyolc évvel ezelőtt művészi tor-
na tanfolyamot hirdettek. Pusztai 
Judit ide vitte el az akkor négy és fél 
esztendős Bogit, mondván, az örök-
mozgó kislány számára hasznos el-
foglaltság lenne ez a sport.

Innen a szomszédos Pesterzsé-
betre, a Csilibe vezetett az útja, ahol 
a korábbi válogatott Zémann Erika 
felismerte tehetségét, ő vitte először 
versenyre is. Hatévesen került Csepe-
re, ott Tettamanti-Kiss Adrienn volt az 
első edzője, akinek külföldi munkavál-
lalása óta Kiss Katalin foglalkozik vele.

Képességei és akaratereje révén ha-
mar letette a névjegyét. Még csak elsős 
volt, amikor megnyerte korcsoportjá-
ban az országos bajnokságot, és azóta 

alig van olyan verseny, amelyen nem 
akasztanak érmet a nyakába. 

Két éve övé lett a korosztályos ös�-
szetett bajnoki cím, tavaly pedig a 
serdülők Magyar Kupája.

Pusztai Boglárka 2011 végén meg-
szerezte századik érmét; jelenleg száz
kettőnél tart, külön vitrinben tartja 
őket. Az őszi eredményei alapján be-
került a junior válogatottba, pedig 

még az idén is a serdülő korosztályba 
tartozik. Március végén Franciaország-
ban, Calais-ben lép a bírók elé egy ran-
gos nemzetközi versenyen.

Bogi húga, a 2001-es születésű 
Enikő kezdetben műkorcsolya edzé-
sekre járt, mert édesanyja úgy gon-
dolta, jobb lesz, ha a két gyerek nem 
ugyanazt a sportot űzi. Aztán kide-
rült, a jeges mutatványokhoz nincs 
tehetsége, így végül ő is a tornate-
remben kötött ki. A kisebbik Pusztai 
lány gyorsan bebizonyította, hogy 
itt az igazi helye, három hónappal 
később már győzött a Budapest-baj-
nokságon. Nővéréhez hasonlóan Eni-
kő szintén hazahozott már jó néhány 
érmet a versenyekről.

Boglárka mindent alárendel a sport
nak, s ebben segítségére van édesany-
ja, aki nagy figyelmet fordít a helyes 
táplálkozásra. Sikerekre vágyik a rit-
mikus gimnasztikában, de felnőttként 
másfajta tapsot szeretne hallani: szí-
nésznő szeretne lenni. Fontos számára 
a tanulás is, rengeteg könyvet olvasott 
már el.	 M. S. 

Sumoban 
is az élen 
vagyunk
A Soroksári Súlyemelő és Szabadidő-
sport Egyesület Sumo Szakosztálya 
lelkesen készült az Érd Kupa nem-
zetközi sumo versenyre. A soroksári 
sportolók ismét bebizonyították: kel-
lő törődés, és anyagi segítség esetén 
még a lehetetlenre is képesek. 

ifj. Szűcs Endre Országos Bajnoki 
címet szerzett

A kiváló sportszakmai, és pedagógiai 
munka sikeresen megmutatkozott az 
eredményekben. Szűcs Endre az egye-
sület elnöke – aki maga is több kemény 
csatát megélt - büszkén sorolta tanítvá-
nyai eredményeit.

– Csipkés Erika, ifj. Szűcs Endre, és 
Kálnási Bence első lett, Rigler Fanni, 
Harasztovics Gergő, és Barta Krisztián 
második. Csiklya Benjámin, Kiss Renátó, 
és Kálnási Petra harmadik. Ötödik lett 
Raffael Gergő. Hetedik Rakaczky Dávid, 
és Farkas Zoltán. Kilencedik lett Bali 
Zsolt, és Lakatos Roland, míg Antal Kri-
tóf és Molnár Kevin helyezetlen maradt.

A Kertváros Kupa kertében rendez-
ték meg a Sumo Országos Bajnokság 
az U16-os korosztályban, ami egyben 
válogató verseny volt a Sumo EB-re. 
Kerületünket ifj. Szűcs Endre sikere-
sen képviselte: Országos Bajnoki címet 
szerzett. Így már két válogatót meg-
nyerve, jó úton halad, hogy kivívja az 
indulási jogot a júniusi budapesti Euró-
pa Bajnokságra.

A Soroksári Súlyemelő és Szabad-
idősport Egyesület nagy sikerrel 
képviselte kerületünket a súlyeme-
lő Budapest Bajnokságon. A sorok-
sári sportolók odaadó, lelkiismere-
tes felkészüléssel, egyre nagyobb 
rutinnal készültek az év első nagy 
megméretésére.

Hét szakosztály 75 versenyzője küz-
dött az érmekét és a kupákért. A kivá-
ló szakmai irányításnak köszönhetően 
ez évben is a legeredményesebbek 
lettek kerületünk sportolói a fővárosi 
bajnokságon, ami diákolimpiai elő-
döntő is volt.

Figyelemre méltó, hogy 17 első, 
10 második helyezést szereztek a 

szakosztály sportolói. Simai László 
abszolút kategóriás győzelmével a 
teljes mezőnyt maga mögé utasítot-
ta. Szűcs Endre edző tanítványainak 
legközelebb XV. Soroksár Kupán 
szurkolhatunk. A Mikszáth Kálmán 

Általános Iskolában tizenkét ország, 
több mint száz súlyemelője küzd 
március 30-31-én az értékes díjakért. 

Az esemény fővédnöke Geiger Fe-
renc polgármester, védnöke Egresi 
Antal alpolgármester. 

Pusztai Boglárkának tizenkét 
évesen 102 érme van

Leány korcsoport (10-12 évesek): 30 kg-os súlycsoport: I.hely: 
Csipkés Erika 64 pont. 36 kg-os s.cs.: I. hely: Horváth Adrienn 61 p.  
40 kg-os súlycsoport: I.hely: Kazai Henrietta 85 p. 53 kg-os s.cs.  
I. hely: Kneifel Réka 64 p. 58 kg-os s.cs.: I. hely: Rigler Fanni 71 p.

Fiú korcsoport (7-9 évesek): 36 kg-os s.cs: I.hely: Báder Gábor 64 p. 
II. hely: Bali Zsolt 59 p.

Fiú korcsoport (10-12 évesek): 30 kg-os s.cs: I.hely: Csiklya Benjá-
min 84 p. II. hely: Kiss Renátó, és Lakatos Roland 63-63 p. 40 kg-
os s. cs.: I hely: Rakaczky Dávid 71 p. II. hely: Farkas Zoltán 58 p.  
50 kg-os s.cs: I.hely: Harasztovics Gergő 49 p. 56 kg-os s.cs: I.hely: 
Sárkány Máté 64 p.

Serdülő férfi korcsoport: 45 kg-os s.cs: II.hely: Meileres Hilárió 
Helder (összetett eredmény:57 kg). +85 kg-os s.cs: I.hely: ifj. Szűcs 
Endre (ö. e.: 220 kg, serdülő I. osztályú minősítést szerzett!)

Ifjúsági női korcsoport: 53 kg-os s.cs: I. Molnár Lea (ö.e.:90 kg)
Ifjúsági férfi korcsoport: 56 kg-os s.cs: II.hely: Fésü Krisztián  

(ö.e.: 78 kg)
Junior férfi korcsoport: 56 kg-os s.cs: I.hely: Kalocsai László  

(ö. e.:136 kg). 69 kg-os s.cs.: II. hely: Horváth Dávid (ö.e.:78 kg), 
77 kg-os s.cs.: IV. hely: Erdei Norbert (ö.e.: 128 kg), 94 kg-os s.cs.:  
I. hely: Remsei Alex Bence (ö.e.: 133 kg).

Felnőtt férfi korcsoport: 69 kg-os s.cs: I.hely: Beleznai Zsolt (ö. 
e.:225 kg). II.hely: Copek Károly (ö. e.:190 kg). 94 kg-os s.cs:  
IV. hely: Murcsik Gábor (ö. e.:183 kg). 105 kg-os s.cs: II.hely: Mur-
csik Ferenc (ö. e.:188 kg). +105 kg-os s.cs.: I.hely: Simai László 
(ö. e.:307 kg), korosztályának, és a teljes mezőnynek legjobbja,  
II. hely: Bacsó barnabás (ö.e.: 255 kg).

■

A soroksári versenyzők eredményei

17 első helyezést értek el a súlyemelők


